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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Randelschraube fiir Drehzahlregulierung
Feststellknopf

Ein-/Ausschalter
Innensechskantschlissel

Netzkabel

Adapter fir Spanabsaugung
Verstellbarer Sdgeschuh

Umschalter fiir Pendelhub

Gradskala fur Sageschuh

10. Fihrungsrolle

11. Parallelanschlag

12. Séageblatt

13. Feststellschrauben fir Parallelanschlag
14. Ségeblattaufnahme

15. Schutzabdeckung

16. Schraube fur Sageschuh
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Stichsage ist zum Sagen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W
Hubzahl: 500 - 3200 min™
Hubhohe: 20 mm
Schnitttiefe Holz: 65 mm
Schnitttiefe Kunststoff: 20 mm
Schnitttiefe Eisen: 8 mm
Gehrungschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /g
Gewicht: 2,1kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lpa 89,5 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 100,5 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schneiden von Holz
Schwingungsemissionswert ay, = 7,079 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schneiden von Blech
Schwingungsemissionswert ay, = 5,675 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

0

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die

Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 1/Pos. 15)

@ Die Schutzabdeckung (15) schiitzt vor
versehentlichem Beriihren des Sageblattes und
lasst dennoch den Blick auf den Schnittbereich
Zu.

5.2 Sageblattwechsel (Bild 2/Pos. 12)

A Achtung!
@ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

@ Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (8) auf

Position 3.
@ Die Zéhne des Ségeblattes sind sehr scharf.
@ Mit dem beiliegenden Innensechskantschlussel

die Schrauben (a) an der Sageblattaufnahme (14)
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I6sen.

Das Ségeblatt (12) in die Filhrungsnut (b) der
Séageblatthalterung (14) bis zum Anschlag
einschieben.

Die Schrauben (a) mit dem beiliegenden
Innensechskantschlissel fest ziehen.

Die S&geblattzahnung muss in Schneidrichtung
zeigen. Darauf achten, dass das Sageblatt in der
Fihrungsnut (b) der Ségeblattaufnahme (14) und
der Laufrolle sitzt.

Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Montage des Parallelanschlages

(Bild 3/Pos. 11)

Der Parallelanschlag (11) erlaubt es Ihnen
parallele Schnitte auszufihren.

Lockern Sie die beiden am Sageschuh (7)
gelegenen Feststellschrauben (13).
Parallelanschlag (11) nun in die Fiihrungen am
Sageschuh (7) einschieben. Sie kénnen den
Parallelanschlag (11) an der linken oder an der
rechten Seite des Geréates einsetzen.

Die Fuhrungsleiste stets nach unten ausrichten.
Setzen Sie mit Hilfe der Messskala des
Parallelanschlages (11) den benétigten Abstand
fest und ziehen Sie die Feststellschrauben (13)
wieder an.

5.4 Einstellen des Sédgeschuhs fiir

Gehrungsschnitte (Bild 4-5)

Schrauben fiir Sageschuh (16) auf der Unterseite
des verstellbaren Sageschuhs (7) mit dem
Innensechskanntschlissel (4) lockern (Bild 4).
Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen. Der
Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links oder
rechts geneigt werden.

Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur in den
bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fiir
Sageschuh (9) markiert sind (Bild 5). Sageschuh
in entsprechende Position bringen und Schraube
fur Sageschuh (16) anziehen.

Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes WinkelmaB eingestellt
werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewiinschten Winkel einstellen und
Schraube fiir Sageschuh (16) wieder anziehen.
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5.5 Adapter fir Spanabsaugung (Bild 6)

Die Stichsége ist mit einem Adapter fiir den
Staubsaugeranschluss ausgestattet. Der Adapter
wird auf die Stichsége gesetzt und durch Drehen
fixiert. Jeder Staubsauger kann an den
Absaugadapter angeschlossen werden. Achten Sie
auf luftdichte Verbindung der Geréte. Der bei der
Arbeit entste-hende Staub kann gefahrlich sein.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 7/Pos. 3)
Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 7/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 8/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéngig.
Die allgemeinen Regeln fir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
Mit feinen Séagebléattern kénnen Sie im Allgemeinen
mit hoherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.
Position 1-2 = Niedrige Hubzahl (fur Stahl)

Position 3-4 = Mittlere Hubzahl (fur Stahl,
Weichmetall, Kuststoff)

Position 5-6 = Hohe Hubzahl (fir Weichholz,
Hartholz, Weichmetall, Kunststoff)

6.4 Einstellung Pendelhub (Bild 9/Pos. 8)

® Am Umschalter fur Pendelhub (8) kann die
starke der Pendelbewegung des Sageblattes
(12) beim Hub eingestellt werden.

@ Sie konnen Schnittgeschwindigkeit,
Schnittleistung und Schnittbild an das zu
bearbeitende Werkstiick anpassen.
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Stellen Sie den Umschalter fur Pendelhub (8) auf
eine der folgenden Positionen:

Position 0 = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fur feine und saubere Schnittkanten,
diinne Materailien (z.B. Bleche) und harte
Materalien.

Position 1 = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fir harte Materalien

Position 2 = GroBe Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen in
Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und
Pendelhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden
Material abhangig. Wir empfehlen die ideale
Einstellung stets anhand eines Probeschnittes an
einem Abfallstiick zu ermitteln.

6.5 Ausfiihren von Schnitten

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedrickt ist. Verbinden Sie erst dann
den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sagebléatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Sageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

@ Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Sé&geblatt aus.

@ Beim Séagen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten Kiihimittel bestrichen werden.

6.6 Ausségen von Bereichen (Bild 10)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBes Loch.
Fuhren Sie das Ségeblatt in dieses Loch ein und
beginnen Sie, den gewlinschten Bereich
auszusagen.

6.7 Ausfiihren von Parallelschnitten

@ Parallelanschlag montieren und entsprechend
justieren (siehe Punkt 5.3).

@ Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 11 dargestellt ausfuhren.
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6.8 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.4)

@ Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 12 dargestellt ausfuhren.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben

gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
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Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowag
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukciji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢é wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1/2)

Sruba radetkowa do regulacji liczby obrotow
Przycisk blokujacy

Wigcznik/ Wytgcznik

Klucz imbusowy

Kabel zasilajgcy

Adapter do odsysania pytu

Regulowana stopka

Przetgcznik regulaciji skoku

Skala stopniowa stopki

10. Rolka prowadzaca

11. Prowadnica réwnolegta

12. Brzeszczot pity

13. Sruby mocujace prowadnicy réwnolegtej
14. Uchwyt brzeszczotu pity

15. Pokrywa ochronna

16. Sruba stopki
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
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Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego
brzeszczotu pity.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc: 600 W
Liczba skokow: 500 - 3200 min™'
Wysokos¢ skoku: 20 mm
Gtebokos¢ ciecia w drewnie: 65 mm
Gtebokos¢ ciecia w tworzywie sztucznym: 20 mm
Gtebokos¢ ciecia w zelazie: 8 mm

Ciecie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo)
Klasa ochrony: /@

Waga: 2,1kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 89,5 dB(A)
Odchylenie Kpa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 100,5 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.
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Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Cigcie drewna
Warto$¢ emisji drgan ay, = 7,079 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Cigcie blachy
Warto$¢ emisji drgan ay, = 5,675 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac¢ wytacznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wigczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewni¢,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz.15)

@ Pokrywa ochronna (15) chroni przed
nieumys$inym dotknigciem brzeszczotu pity (12) i
mimo to nie zastania obszaru cigcia.

5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2/ poz. 12)

A Uwaga!

@ Przed wymiang lub zatozeniem brzeszczotu
wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

@ Przetacznik regulacji skoku (8) ustawi¢ na pozyciji
3.

® Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
poluzowac¢ $ruby (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (14).

@ Wsunaé az do oporu brzeszczot pity (12) w rowek
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prowadzacy (b) uchwytu brzeszczotu pity (14).

@ Zapomocy dotgczonego klucza imbusowego
mocno dokreci¢ $ruby (a).

® Zeby brzeszczotu musza by¢ skierowane w
kierunku ciecia. Uwazac na to, zeby brzeszczot
byt osadzony w rowku prowadzacym (b) uchwytu
brzeszczotu pity (14) i rolce bieznej.

@ Sprawdzi¢, czy brzeszczot pity (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

@ Usunigcie brzeszczotu nastgpuje w odwrotnej
kolejnosci.

5.3 Montaz prowadnicy réwnolegtej (rys. 3/ poz.
11)

@ Prowadnica réwnolegta (11) umozliwia
wykonywanie cig¢ réwnolegtych.

@ Poluzowac obie $ruby mocujace (13) znajdujace
sie na stopce pity (7).

@ Wsuna¢ prowadnice réwnolegtag (11) w
prowadnice na stopce (7). Prowadnice
réwnolegtg (11) mozna zatozy¢ na lewej lub
prawej stronie urzadzenia.

@ Listwe prowadzacg zawsze ustawia¢ do dotu. Za
pomoca skali pomiarowej osadzi¢ prowadnice
réwnolegta w odpowiednim odstgpie i ponownie
przykreci¢ Sruby mocujace (13).

5.4 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 4-5)

@ Zapomocy klucza imbusowego (4) poluzowaé
$ruby stopki (16) na dolnej stronie regulowanej
stopki (7) (rys. 4).

@ Stopke (7) skierowac lekko do przodu. Stopka
moze by¢ pochylona do 45° na lewo lub prawo.

@ Jesli stopka (7) przesunieta zostanie ponownie
do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.5). Ustawi¢ odpowiednio stopke i
przykrecic¢ $rube stopki (16).

@ Stopka (7) moze zostac ustawiona réwniez na
innej mierze katowej. Pociagna¢ stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zadany kat i ponownie przykrecic¢
$rube stopki (16).

5.5 Adapter do odsysania pytu (rys. 6)
Wyrzynarka wyposazona jest w adapter do
podtaczenia odkurzacza. Adapter zostaje osadzony
na wyrzynarce i zamontowany poprzez przekrecanie.
Kazdy rodzaj odkurzacza moze zosta¢ podtgczony
do adaptera. Zwrdci¢ uwage na szczelne potaczenie
urzadzen. Powstajacy przy pracy kurz moze by¢
niebezpieczny. Przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa.



Anleitung BJS 650 _E SPK5: 0

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 7/ poz. 3)

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytacznik

Wytagczanie:
Zwolni¢ wiacznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 7/ poz.2)

Za pomoca przycisku blokujgcego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zostaé zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia wcisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw (rys. 8/
poz.1)
Za pomoca regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadang liczbe obrotéw. Przekreci¢ regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbg
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbe obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowej.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowac
wysoka liczbg skokdw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

Pozycja 1-2 = Niska liczba skokoéw ( dla stali)

Pozycja 3-4 = Srednia liczba skokéw ( dla stali,
metali migkkich, tworzywa sztucznego)

Pozycja 5-6 = Wysoka liczba skokéw ( dla migkkiego
drewna, twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)

6.4 Ustawienie regulacji skoku (rys. 9/ poz.8):

@ Na przetgczniku do regulaciji skoku (8) moze by¢
ustawiana moc ruchu wahadtowego brzeszczotu
pity (12).

@ Predkos¢ cigcia i moc cigcia mozna dopasowaé
do obrabianego przedmiotu.

Przetacznik do regulaciji skoku (8) ustawi¢ na
nastepujgcych pozycjach:

Pozycja 0 = Brak oscylacji

Materiat: Guma, ceramika, aluminium, stal
Uwaga: Dla delikatnych i czystych krawedzi
skrawajgcych, cienkich materiatéw (np. blachy) i
twardych materiatow.
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Pozycja 1 = Mata oscylacja

Materiat: Tworzywo sztuczne, drewno, aluminium
Uwaga: Dla twardych materiatow

11.2009

Pozycja 2 = Duza oscylacja

Materiat: Drewno

Uwaga: Dla materiatéw migkkich i cigcia w kierunku
widkien

Optymalna kombinacja ustawienia liczby obrotéw i
skoku zalezy od obrabianego przedmiotu. Polecamy
wyznaczyé odpowiednie ustawienie za pomocag
cigcia prébnego na niepotrzebnym kawatku
materiatu.

6.5 Wykonywanie cigé

@ Upewnic¢ sie, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywac wytgcznie brzeszczotéw funkcjonujacych
bez zarzutu. Natychmiast wymieni¢ tgpe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.

® Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Wtaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociska¢ przy tym
lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.6 Wycinanie (rys. 10)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pitg obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.

6.7 Wykonywanie cig¢ réwnolegtych

@ Prowadnice réwnolegta zamontowac i
odpowiednio ustawi¢ (zobacz punkt 5.3).

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.5.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 11.

6.8 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.4)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.5.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 12.
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miarg mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzgdzenie wycierac
czystg Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzié¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywaé moze jedynie elektryk.

8.3. Konserwacja
@ Urzadzenie nie posiada czgsci wymagajgcych
konserwacji.

8.4Z czesci ych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastgpujgce dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostepne sg na www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTH PUCK NO/YHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOS,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO crnyxa.

WUcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3pEHNA.
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A\ Brumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMM YCTPOMUCTB HEOBXOANMMO
npeAnpuHATbL HEKOTOPble Mepbl 6e30NacHOCTH, AnA
TOro YTo6bl NPeAynpeAnTb TPaBMbl 1
BO3HUKHOBEHME yuiepba. [MpouTuTe BHUMAaTEIbHO
MOJIHOCTbIO HacToAWee PyKoBOACTBO MO
BKcnayaTauuu / YKasaHuA No TeXHUKe
6esonacHoOCcTU. XpaHWUTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCnyaTauum B HaJeHOM MecTe, ANA TOro YToGb!
BbI MOr/IM Bocnosib3oBaThecA MH(OpMaLMeit B ilo6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnm Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrvM iMLaM, TO HEOGXOAUMO
nepeaarh 3TO PyKOBOACTBO N0 aKcnayaTauum /
YKasaHuA No TeXHUKe 6€30MacHOCTV BMECTE C HUM.
MbI He HeCcem OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI U yLEpP6,
KOTOPbIE BO3HWK/IN B pe3y/ibTaTe HeCo6M0AeHUA
YKasaHWi 3TOro pyKoOBOACTBA MO 3KCMyaTalumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuA No TexHuKe
6e3onacTHOCTU

COOTBSTCTBleLI.lI/Ie yKasaHunA no TexHmke
6e30nacTHOCTM Bbl HaileTe B NPUNOXXEHHOM

/A BHUMAHME!
I1po'm'ral7|Te BCe YHasaHuA No TeXHUKe
T U Tex Tpe6oBaHus.

an HEeBbINO/IHEHUU yKaaaHMlji no TeXHUKe
6e30MaCHOCTU M TEXHUYECKMX TPeGoBaHW
BO3MOMHO NO/y4eHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa nnnm nosy4yeHue cepbe3HbiX TpaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe

TU 1 Tex Tpe6oBaHua ana
TOro, 4To6bl 6b1J1I0 BO3MOHHO BOCNOJ/Ib30BaThCA
umu B 6yayuwem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa (pUCYHOK 1/2)

1. BWHT C HaKaTaHHO rOJIOBKOW ANA perynaTopa
yucna 06opoToB

KHOMKa C dUKcaLeit NONOKEHUA
NepeK/oYaTelb BK/IIOHYEHO-BbIK/IOYEHO
K04 C BHYTPEHHUM LUECTUrPAHHUKOM
Kabeslb CeTeBOro NUTaHUA

NepexXofHNK /1A 0TCOCA CTPYMHKN
nepecTaBnsemMblii 6almMaK nubl
nepeKtoyaTeb [/1A BO3BPATHO
nocTynaTesIbHoro xoaa

. rpajly¥poBaHHas WKaia A1s GawmaKa nibl
10. HanpaBNAOWMIA POUK

11. napannenbHbiit ynop

12. nMnbHOE NoNoTHO
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13. CTOMOPHbIe BUHTbI /1A Mapa/ieNlbHoro yropa
14. KpenneHue NUIbHOro NONOTHA

15. 3aWMTHAnA KpbILWKa

16. BUHTbI AN1A GaluMaKa nusbl

3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

Jlo63uKoBan nuna npegHasHavyeHa ana nunexHna
npeaveToB U3 AepeBsa, *esesa, UBeTHOro metaasia
nnnacTmacchl Npy NCNoJib30BaHUU
COOTBETCTBYHLLEro HOX0OBOYHOrO NO/I0THA.

YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHauyeH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOAALLEE 3a 3T PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA He COOTBETCTBYIOWMM MpeanucaHuio. 3a
BO3HMKLUKE B PE3Y/IbTATE STOTO YLIEP6 MK TPaBMbI
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb N0/1b30BATE b
MM PaBOTAOWNI C MHCTPYMEHTOM, & He
M3roTOBUTENb.

Heo6X0AMMO y4eCTb, YTO HallK1 YCTpoiicTBa
COr/IaCcHO NPEeANUCaHMIO He PacCuUTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHNA B MPOMBbILLIEHHO, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTpUanbHOM obnactv. Mbl He
NpeAoCTaB/SEM rapaHTHit, €C/IM YCTPOMCTBO GyaeT
MCM0/b30BaTbLCA B MPOMBbILLZIEHHOM, PEMECEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NoA06HOM
NeATEeNbHOCTM.

4. TexHU4ecKue AaHHble

HanpsxeHune ceTu: 2308~ 50T
MolHocTb: 600 BT
CKOpoCTb X0Aa: 500 - 3200 MuH"
BebicoTa xoga: 20 MM
Fny6uHa pesku aepesa: 65 MM
Fny6uHa pesKku naacTmMace: 20 MM
Tny6uHa pesKu cTanu: 8 MM
Hocas pacnunoska: [0 45° (B NeBO 1 B NpaBo)
Knacc 3awmTbi: 1/m
Bec 2,1 Kr
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Lymbl U BUGpauus

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiM U3MEPEHbI B
CO0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AasneHus wyma Lya 89,5 aB(A)
HeonpepenexHocTb Kya 3ab
YpoBeHb MOLWHOCTH WyMma Ly 100,5 AB(A)
HeonpeaeneHHocTb Kya 3ab

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3geiicTBIe LyMa MOKET BbI3BATb NOTEPIO CAyXA.

CymMMapHoe 3Ha4eH1e BeIM4MHbI BUBPaLMK (Cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHit) ONPeAeNeHo B
cootseTtcTauM ¢ EN 60745.

MunexHune npegmeToB U3 AepeBa
SMMCCHOHHbINM NOKasaTesb BUGpaLum ay, =
7,079 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

MuneHue nucToBoii ctann
OMMUCCHOHHBIN NOKasaTenb BUGpauum a, =
5,675 m/s?

HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Buumanve!

MoKa3aTe/n BUBPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/IOBMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHTA M MOTYT B UCK/IOUTENIbHBIX CATy4anX
NPEBbILLATL NMPUBEAEHHDIE BENMUMHBI.

Csepiute 06pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLu K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayite ToNbKO 6e3YKOPUBHEHHO
paboTatoLme ycTpoicTaa.

@ PerynapHo npoBoguTe TeXHUYECKOE
06C/yMMUBaHNE U O4MCTKY YCTPOICTBA.

@ [lpv paboTe yuuTbiBaiiTe 0CO6EHHOCTM Baluero
ycTpoiicTea.

@ He noasepraiiTe ycTpoicTBO Neperpyaxe.

@ [py HEOBXOAMMOCTH faiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CcrieyuanmucTam.

@ OTH/o4alTe yCTPONCTBO, EC/IU Bbl €10 He
ucnonbayere.

® Mcnonbayite nepyatku.
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5. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuo

Mepes TeM Kak NOAKNIOYNTL YCTPOWNCTBO YBEANTECD,
4YTO NpUBEAEHHbIE Ha TUNOBOM TabanuKe AaHHble
COOTBETCTBYIOT NApPaMeTPaM 3/IEKTPUYECKON CETU.

Bcerpja BbITaCKUBaiTe WITEKEP U3 PO3ETHU Npemae
YeM NpouU3BOAUTL PeryIMpoBKKU Ha yCTpOﬁCTBe.

5.1 3aWmMTHaA KpbIlWKa (PUCYHOK 1/no3. 15)

@ 3awmTHanA KpbilwKa (15) 3awmwaeT ot
C/ly4aitHOrO MPUKOCHOBEHWSA K MUIBHOMY
nonoTHy (12) ¥ TeM He MeHee ocTaBnseT
BO3MOMHOCTb BUAETH 30HY pe3aHus.

5.2 3ameHa NUJIbHOTO NOJIOTHA (PUCYHOK 2/Mo3.
12)

/A Buumanme!

@ BbiTawuTe WreKep, Nepes TeM Kax BCTaBUTb
WK 3aMEHWUTb MI/ILHOE NMOJIOTHO.

@ YcTaHoBMTE nepeksitoyaTeb /19 BO3BPaTHO
noctynatensHoro xoga (8) B noauuuio 3.

@ 3y6bA NUNLHOrO NOOTHA O4eHb OCTPbIe.

® OTBUHTUTL NPUIOMEHHBIM K/TIOHOM C
BHYTPEHHWUM LLECTUIPaHHUKOM BUHTbI (a) Ha
NPUEMHOM NPUCTOCOGIEHUM MUBHOTO NO/IOTHA
(14).

@ BcTraButb NMnbHOE NonoTHo (12) B
HanpaensowWwmii nas (b) KpenneHus NUAbHOro
nonotHa (14) ao ynopa.

@ HpenKo 3aTAHYTb BUHTbI (@) NPUNOKEHHbBIM
KJ/II04OM C BHYTPEHHWM LUECTUrPaHHUKOM.

@ 3y6bA NUNLHOTO NOMOTHA [JO/MKHBI GbiTb
Hanpas/eHbl B HanpaBaeHUU MUNEHNS.
lMpocneanTe 3a TeM, YTO6bI NILHOE MOIOTHO
HaxoAunoch B HanpasnsatoLiem nasy (b)
NPUEMHOro YCTPOMCTBA NU/BHOMO NooTHa (14)
1 B HaNpaBNAIOLLEM POJIUKE.

@ [lpoBepbTe NPOYHOCTb NOCaAKM MUIBHOTO
nonoTHa (12) B NnpUeMHOM NPUCNOCOBAEHUN.

® YjaaneHue NuibHbIX NOOTEH OCYLLECTBIAETCA B
o6paTHOM NnopaaKe.

5.3 MoHTax napannenbHoro ynopa (PMCyHOK
3/nos. 11)

@ [MapannenbHbliii ynop (11) nossonset
OCYLLECTB/IATL Napaslie/ibHble Pacnubl.

@ OcnabbTe HaxoaALMeCA No 06e1M CTOPOHaM
6alumaKka nubl (7) cTonopHble BUHTHI (13).

@ 3aTem BABMHbTE NapannenbHblii yrop (11) B
HanpasnsoLme Ha 6alwmare nunbl (7). Bol
MOMeTe BCTaBUTb NapannenbHbii ynop (11) ¢
JIEBOW MM € NPaBOI CTOPOHbI YCTPOICTBA.

@ Hanpasnstowas nnaHKa AomkHa 6bITb BCeraa

17
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Hanpas/eHa BHU3. YCTaHOBUTE NpU NOMOLLM
M3MEPUTE/IbHOM LLIKaJIb NTapasiieibHoro yrnopa
(11) Heob6x0AMMOE PacCTOAHWE U 3aTAHUTE
CTOMOPHbIE BUHTHI (13).

5.4 YcTaHOBKa 6aluMaKa nu/bl AJ1A KOCOM
pacnuioBKKU (PUCYHOK 4-5)

@ C nomolLbio K/toYa C BHYTPEHHUM
LIECTUrPAHHUKOM (4) 0CNabUTb BUHTbI AN1A
6alwmara nunbl (16) Ha HUKHEN CTOpOHe
repecTaB/IAEMOro 6almara bl (7) (PUCYHOK
4).

@ bBawmak nunbl (7) NoTAHYTL Cnerka snepeq,.
Tenepb MOXHO NepecTaBuTL GalMaK Nubl A0
yrna 45° BneBo unv Bnpaso.

@ Ecnv Gawmak nunbl (7) CABUHYTL BHOBb Ha3af,
TO OH yCTaHaB/IMBAETCA TONLKO B
(pUKCHpOBaHHbIX NonoxeHunax 0°, 15°, 30° n 45°,
KOTOPbIE YKa3aHbl Ha rpajynpoBaHHOM LWKane
6awwmara nunbl (9) (PUCYHOK 5). YCTaHOBUTL
6aluMaK NU/bl B HyXHOE MOJIOKEHWE W 3aTAHYTb
BWHTbI 6awwmaka nunbl (16).

@ bBawmak nunbl (7) Bce e MOXET 6biTb
YCTaHOB/IEH TaKKe 6e3 Npo6aem nog Apyrum
yrnom. [ingA aToro BbITAHYTL GalIMaK Nl (7)
Brepe/, YCTaHOBUTb Ha elaeMblil yron 1 BHOBb
3aTAHYTb BUHTbI Galumara nunbl (16).

5.5 MepexoAHWK ANA 0TCoCa CTPYHKU (PUCYHOK
6)

Mna-HoMOBKa OCHALLEHa NEPEXOIHUKOM A/IA
NOAK/IIOYEHNA Nblnecoca. MepexoaHuK
HaCTaB/IAETCA Ha NJTY-HOMOBKY U GUKCUPYETCA
BpalyeHrem. K oTcachiBaloLLeMy NepexoaHUKY
MOMHO NOAKNIOYNUTL 06OV Nbinecoc. Obecrneybte
repMeTu4yHoe coeguHeHue yCTpOljiCTB.
BosaHuKarowwas npy paboTe nbljib MOKET ObiTb
onacHoi. CnefyWiTe yKasaHWsIM N0 TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

6. O6cnyuBaHue

6.1 MNepekrntoyaresib BKAIOUYUTL-BbIKOYUTD
(pncyHok 7/nos. 3)

BraounTb:
HaxaTb nepexntoyaTesib BRAYATb-BLIKNOYUTDL

BbIKNIOYMTD:
OTNycTUTL NepeK/oYaTe b BKIIOYUTL-BbIKIIOYNTDL
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6.2 KHonKa ¢ duKcauuei nonoweHUa (PUCYHOK
7/nos. 2)

Mpu NOMOLLM KHOMKK € hUKcaumei nonoxeHns (2)

MOHO 3ahMKCUPOBATb NEPEK/IOHATE b BRIIOUNTE-

BbIK/IIOYUTD (3) B NOSIOMEHNM paboyero pexuma.

[inA BLIK/IIOYEHNA KOPOTHO HaMMUTe

nepexoHaTe b BKIKHEHO-BLIKIIOYEHO (3).

6.3 YCTPOWCTBO 3/1IEKTPOHHOW Pery/iMpoBKU
4yucna o60poToB (PUCYHOK 8/no3. 1)
Mpy NOMOLLM perynaTopa Y1caa 060pOTOB MOKHO
npeABapUTEIbHO YCTAHOBMUTL JHETaeMylo CKOPOCTb
BpalleHus. BpauaiiTe perynsTop uncia o6opoTos B
HanpasneHun PLUS ans Toro, 4To6bl yBENUYUTL
CKOPOCTb BpalLeHWA, BpallaiiTe perynaTop yncia
o06opoToB B HanpasaeHun MINUS gna Toro, 4To6b!
YMEHbLWTL CKOPOCTL BpalleHuA. Heobxoanman
4acToTa Xo/a 3aBUCHT OT COOTBETCTBYIOLLErO
martepuana 1 ycnosuii paboTbl.
O6Lwye npasuna AnaA BbIGopa CKOPOCTU pe3aHua Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKKU SICTBYIOT TaKKe
1 B 9TOM Cyyae.
an MCNONb30BaHUMN TOHKWUX NUJIbHBIX NOJI0TEH
MOMHO B LieJIoM pa6oTaTb ¢ 60/1e€ BbICOKON
yacToTon X0Aa; Npy UCNO/Ib30BAHUU TONCTbIX
NONI0TEH HEOBXOAMMO MCMO/b30BaTh Go/lee HU3KKe
CKOPOCTH.
Mo3unuma 1-2 = HM3KaA YacToTa xoaa (4/1s cTanm)

Mo3unuua 3-4 = cpeaHsn yacToTa xoaa (4nA cTamm,
MAFKWUX METaN/IOB, NNIACTMACCh)

Mo3unuua 5-6 = BbicoKan YacToTa xoaa (418 MArKon
[PEBECUHbI, TBEPAON PEBECUHbI, MATKUX
MeTaJI/IoB, N1acTMacehl)

6.4 YcTaHOBKa BO3BpaTHO NOCTYynaTe/IbHOro
xopa (pUcyHOK 9/nos. 8)

@ [py nomoLum neperioyaTens Ana BO3BPATHO
nocTynaTenbHoro xoaa (8) MOXHO
OTperyMpoBathb Cu/ly BO3BPaTHO
NOCTYNaTe/IbHOTO ABUMEHMS MU/IBHOTO MOIOTHA
(12) Bo Bpems xoaa.

@ BblMoxeTe nogobpaTth CKOPOCTL pe3aHus,
PEIKYLLYIO CNOCOBHOCTL M hopMy MponKna noa,
obpabaTbiBaembIi NpeaMeT.

YcTaHoBUTE NepekioyaTe b A/1A BO3BPATHO
NoCTynaTe/IbHOro XoAa (8) B 0AHY 13 CeAyIoLLMX
no3nuuit:

Mo3uuua 0 = oTcyTCTBME BO3BPATHO-
nocTynaTesibHoro xoaa

Matepuan: pesnHa, KepamuKa, alloMUHUIA, CTaTb
MpumeyaHue: ANs NOTyHEHNA TOHKUX M YUCTBIX
CPes0B, TOHKWUX MaTepUasoB (HaNpUMep, KeCTb) 1
TBEPAOro MaTepuana.
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Mo3uuma 1 = BO3BPATHO-NOCTYNATENbHbIN X074, C
Manoi aMnanTy oM

Marepuan: nnactmacc, iepeBo, alloMUHUIA
MpumeyaHue: ans TBEpAbIX MaTEpPUanos
Mo3uuma 2 = BO3BPATHO-NOCTYNATE/NbHbIN X074, C
601bLLIOM aMNNNTY A0

Marepuan: aepeBo

anMe‘iaHMe: ANA MArKUX MaTepuanoB U NUIEHUA
B/10/1b BOJIOKHA

OnTUMabHan KOMGMHALMA PEryIMPOBKU CKOPOCTH
BpaweH1A 1 CUbl NOCTYyNaTe/IbHOro ABUKEHUA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMoro matepuana. Ml
peKoMeHzlyeM Bcersia onpeAeNaTb ONTUMASBbHYIO
Pery/IMPoBKY Mpu MOMOLLM NPOBHOTO MUNEHNA KycKa
13 OTXOA0B.

6.5 OcyuiecTBneH1e NUNEeHUA

® Y6eauTech, Y4TO Nepex/oyaTesb BRIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaKaT. 3aTeM BCTaBbTe
LITEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTEMNCE/bHYI0
PO3ETHy.

[ ] Brkntovaite NUNY-HOMXOBKY TONIbKO NPU HAIMYUKU
YCTaHOB/IEHHOIO MUIbHOrO NO/I0THA.

[ ] MCI’lOJ‘IbSyﬁTe TONbKO NU/IbHbIE NONIOTHA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTyn/eHHble,
FHYTble UK UMerLme TPpeLwmHbl NW/IbHbIe
N0/I0THA HEOBXOAUMO HEME//IEHHO 3aMEHUTb.

@ YCTaHOBMTE OCHOBAHME M/Ibl MIOCKOCTBI
BI/IOTHYIO Ha 06pabaTbiBaeMyto AeTalb.
BKAouuTE NNNY-HOMOBKY.

@ [laViTe NnabHOMY NONOTHY pasorHaTbCs A0 TeX
TIop, MOKa OHO He [0CTUIHET MOJIHON CKOPOCTH.
3aTtem BeguTe Meg/IeHHO NUibHOEe NOJI0THO
BAO/b IMHKMM NponuAa. OkKasblBaiTe npu aTom
TO/ILKO NIETKOE AaB/IeHNe Ha NMW/IbHOE NOOTHO.

[ ] an NUAEHUU NO MeTaly Ha IMHUIO Nponuia
Heo6X0AMMO HaHeCTH nogxoasllee
oxnaatolee BelecTso.

6.6 BoinunvBaHue y4acTHOB (PUCYHOK 10)
MpocsepanTe Apenbio B NpeAenax BbiNUAMBaeMoro
yyacTKa oteepcTue paamepom 10 mm. BectasbTe
NUIBbHOE MOJIOTHO B NPOZieNiaHHOe O0TBEPCTHE 1
Ha4uMHaiTe BbINUAUBATL eNaeMbli yHacToK.

6.7 OcywecTeneHne nNapanne/ibHbIX pe3os

@ YCTaHOBUTH NapannesbHblii yrnop 1
COOTBETCTBEHHO OTHIOCTUPOBATHL (CMOTPUTE
NyHKT 5.3).

@ Crepyiite ykazaHuaMm B NyHKTe 6.5.

@ OcyliecTBuTb NPONMA KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe
11.

11.2009 8:18 Uhr Seite 19

6.8 Kocaa pacnunoBKa

YCTaHOBUTL COOTBETCTBYIOLLMI Yyron 6alimaka
MUkl (CMOTPUTE NYHKT 5.4)

CnepyWiTe yKasaHWsAM B MyHKTe 6.5.
OcyLLeCTBIATL MPOMMA KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE
12.

3ameHa Kabena nuTaHuA

3JIeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUAa oT
9/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOIMCTBA, TO €ro O/MKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESTb YCTPOICTBA, Ero CyMba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubvKaLumen o/is Toro, YTobbl U3bematb
onacHoCTew.

8.

OuucTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx aeTtanei

I'Iepe,q BCemu pa60TaM|n MO O4YUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Oumnctka

OunwaiiTe 3almMTHbIe YCTPOWNCTBA,
BEHTU/ALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMYC
[iBUraTenA Kak MOXHO NyuLue OT Mblu 1 FPA3U.
MpoTpuTe dhpesy YNCTON BETOLULIO UMK
npoJyiTe cXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[laBneHneM.

Mb! pekomeHyem ouuwaTe pesy nocne
Ka>X/10ro UCMOMb30BaHMA.

OunwaiiTe yCTPONCTBO PErynApPHO BNAXHON
TPANKOW C HEGOMbLUNM KOMIMYECTBOM >XMAKOrO
mbina. He ucnonb3yite motolme cpecTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT PasbecTb
nnacTmMaccoBble YacTu ycTpoicTsa. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BoAa He Mnonana BOBHYTPb
ycTpoincTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpu upe3mepHOM 06pa3oBaHNUK UCKP caanTe
hpesy B CreLmanuavupoBaHHyio MacTpeckyto And
NPOBEPKM YroMbHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble LWeTKn paspeluaetca
3aMEHATb TOMbKO CMELMANACTY 3MEKTPUKY.

8.3 TexHu4eckuii yxon,

B yCTpOMCTBE KPOME 3TOrO HET AeTaneil,
KOTOPbIE HYXX/AAIOTCA B TEXHUYECKOM yX0/e.
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8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel Heo6XoAUMO

npuBeCTU creayrowme AaHHble:

@ Mogaundukauma ycTponcTaa

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ VpeHTudrKauvoHHbIN HoMep yCTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa
netanm

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxogAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma n BTOpUYHanA
nepepaboTtka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPeXAeHUA Npn
TpaHCropTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWcTBO 1 €ro NPUHaANEXHOCTH COCTOAT U3
PasnnYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

20
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@

21
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
Buton de fixare

intrerupator pornire/oprire

Cheie hexagonala

Cablu de retea

Adaptor pentru aspirarea aschiilor

Sabot reglabil al ferastraului

Comutator pentru cursa pendulara

Scala gradata pentru sabotul ferastraului
10. Rold de ghidare

11. Opritor paralel

12. Panza de ferastrau

13. Suruburi de fixare pentru opritorul paralel
14. Prinderea panzei de ferastrau

15. Capac de protectie

16. Surub pentru sabotul ferastraului

OCENDOH WD

22

11.2009 8:18 Uhr Seite 22

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 600 W
Numarul curselor: 500 - 3200 min’
inaltimea cursei: 20 mm
Adancimea de taiere in lemn: 65 mm
Adancimea de tdiere in plastic: 20 mm
Adancimea de taiere in fier: 8 mm

Taietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)

Clasa de protectie: 11/[0
Greutatea: 2,1kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 89,5 dB (A)
Nesiguranta K,a 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 100,5 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.
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Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Taierea lemnului
Valoare a vibratiilor emise ay, = 7,079 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea tablei
Valoare a vibratiilor emise ay, = 5,675 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor de retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza, inainte de a
efectua setari la aparat.

5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 15)

@ Capacul de protectie (15) protejeaza impotriva
atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si
permite in acelasi timp vizualizarea zonei de
taiere.

5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile
2/Poz. 12)

A Atentie!

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta
sau de a schimba o panza de ferastrau.

@ Pozitionati comutatorul pentru cursa pendulara
(8) pe pozitia 3.

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.

@ Cu ajutorul cheii hexagonale desfaceti suruburile
(a) de la sistemul de prindere al panzei
ferastraului (14).

@ Introduceti panza ferastraului (12) in fanta de
ghidare (b) a suportului pentru panza de ferastrau

11.2009 8:18 Uhr

Seite 23
(14) pana la opritor.

@ Strangeti suruburile (a) cu ajutorul cheii
hexagonale alaturate.

@ Dintii ferastraului trebuie sa fie orientati in directia
de taiere. Aveti grija ca lama de ferastrau sa fie
asezata in fanta de ghidare (b) a sistemului de
prindere a panzei de ferastrau (14) si a rolei de
ghidare.

@ \Verificati daca panza de ferdstrau (12) este fixa in
sistemul de prindere.

@ indepartarea panzei de ferastriu se realizeaza in
ordine inversa.

5.3 Montajul opritorului paralel (Fig. 3/Poz. 11)

@ Opritorul paralel (11) permite efectuarea de
taieturi paralele.

@ Slabiti cele doua suruburi de fixare (13) aflate pe
sabotul ferastraului (7).

@ Introduceti acum opritorul paralel (11) in ghidajele
de pe sabotul ferastraului (7). Puteti monta
opritorul paralel (11) pe latura din stanga sau din
dreapta a aparatului.

@ Orientati sina de ghidare intotdeauna in jos.
Stabiliti cu ajutorul scalei de masurare a
opritorului paralel (11) distanta dorita si strangeti
la loc suruburile de fixare (13).

5.4 Setarea sabotului ferdstraului pentru taieturi
de imbinare in colt (Figura 4 - 5)

@ Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului
(16) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7)
cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 4).

@ Trageti sabotul ferdstraului (7) usor inainte.
Sabotul ferastraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

@ Daca sabotul ferastraului (7) este tras inapoi,
acest lucru functioneaza numai in pozitiille de
raster la 0°, 15°, 30° si 45°, care sunt marcate pe
scala gradata pentru sabotul ferastraului (9) (Fig.
5). Aduceti sabotul ferastraului in pozitia
corespunzétoare i strangeti surubul pentru
sabotul de ferastrau (16).

@ Sabotul ferdstraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferdstraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (16).

5.5 Adaptor pentru aspirarea aschiilor (Fig. 6)
Ferastraul coada de soarece este echipat cu un
adaptor pentru racordarea unui aspirator. Adaptorul
se ageaza pe ferastraul coada de soarece si se
fixeaza prin rotire. Orice aspirator poate fi racordat la
adaptorul de aspirare. Fiti atenti ca imbinarea
aparatelor sa fie etansa. Praful rezultat in timpul
lucrului poate fi periculos. Respectati indicatiile de
siguranta.

23
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6. Operarea
6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 7/Poz. 3)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire

Oprire:
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire

6.2 Butonul de fixare (Fig. 7/Poz. 2)

Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat
ntrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
functiondrii. Pentru deconectare apasati scurt
ntrerupatorul de pornire/oprire (3).

6.3 Preselectarea electronica a turatiei (Fig.
8/Poz. 1)

Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata

turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia

PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie

in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de

curse adecvat depinde de materialul respectiv si de

conditiile de lucru.

Reglajele generale pentru viteza de taiere la lucrérile

de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.

Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in

general cu un numéar mai mare de curse; panzele de

ferastrdu mai dure necesita viteze mai reduse.

Pozitia 1-2 = Numar redus de curse (pentru otel)

Pozitia 3-4 = Numar mediu de curse (pentru otel,
metal moale, material plastic)

Pozitia 5-6 = Numar mare de curse (pentru lemn
moale, lemn tare, metal moale, material plastic)

6.4 Setarea cursei pendulare (Fig. 9/Poz. 8)

@ Lacomutatorul pentru cursa pendularé (8) poate
fi setatd intensitatea migcarii pendulare a panzei
de ferastrau (12) in timpul cursei.

@ Puteti adapta viteza de téiere, puterea de taiere si
aspectul taieturii in functie de piesa pe care o
prelucrati.

Pozitionati comutatorul pentru cursa pendularé (8) pe
una din urmatoarele pozitii:

Pozitia 0 = Fara pendulare

Material: Cauciuc, ceramicd, aluminiu, otel
Observatie: Pentru muchii fine si curate ale taieturii,
materiale subtiri (de ex. table) si materiale rigide.

24
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Pozitia 1 = Pendulare redusa
Material: Material plastic, lemn, aluminiu
Observatie: Pentru materiale rigide

Pozitia 2 = Pendulare mare

Material: Lemn

Observatie: Pentru materiale moi si pentru taierea in
lungul fibrei

Cea mai buna combinatie intre setarea turatiei si a
cursei pendulare depinde de materialul care urmeaza
sé fie prelucrat. Va recomandam sa realizati
intotdeauna setarea optima pe baza unei taieturi de
proba intr-un rest de material.

6.5 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o prizé adecvata.

@ Porniti ferastraul coada de soarece numai cu
panza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. Inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinté fisuri.

@ Plasati piciorul ferastraului pe piesa care urmeaza
sé fie prelucrata. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Léasati sa porneascéd panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferdstraului incet pe linia de taiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesd.

@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de récire adecvat.

6.6 Decuparea zonelor (Fig. 10)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
n interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.7 Executarea de taieturi paralele

@ Montati opritorul paralel si ajustati-|
corespunzator (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.5.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 11.

6.8 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.4).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.5.

@ Executati taietura aga cum este reprezentata in
figura 12.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

9. indepartarea si reciclarea
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamanseBaHe pUCKa OT HapaHfBaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa A0BeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYrv MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM a3becT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpwv usnonaeaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a a Ce NPeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LLEeTU. 3a uesnta BHUMaATETHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynoTpeba /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopMaumATa No BCAKO Bpeme.
B cnyyait, ye TpAGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha apyrv
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU UM LWETH, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKasaHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKHU YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat KaTo
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKM
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHM YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa (Pwr. 1/2)

1. BWHT c Ha3bbeHa rnasa 3a peryinpaHe Ha

o6opoTuTe

ByToH 3a huKcupaHe

MpeBKtoYBaTEN BKIIOYBAHE/M3K/IOYBAHE

HJitou ¢ BbTpeLLeH LWecTocTeH

Mpexos Kaben

ApanTep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHUTE

Pery/nvpyem pexeL, HakpaiHuK

MpeBKAtoYBaTEN 33 MaxasneH Xoa,

pagycHa ckana 3a pemeLyma HakpanH1K

10. HanpasnsBsala ponka

11. NapaneneH orpaHuuuTen

12. JleHTta Ha Tp1oHa

13. duKeupaly, 60NT 3a napanesieH orpaHuinTen

14. MNpucnocobneHune 3a 3aKpensaHe neHTaTa Ha
TpuoHa

15. 3awmTeH Kanak

16. BonT 3a pemeLmna HakpaMHUK

OCONDO PN

11.2009 8:18 Uhr Seite 27

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

TPUOHBT C TACHA IeHTa € NpeAHasHayeH 3a pAsaHe
Ha AbpBO, EeNA30, UBETHU MeTaIM U naacTMacu npu
13N0/I3BaHE Ha CbOTBETEH LIMPKY/IAPEH ANUCK.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e No npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBA WEeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKAKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENAT/06CYKBALLOTO NULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluMTe ypean CbracHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHAATYUIACKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATYUIACKK
VAN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U NpK
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4eCKU faHHU

MpexoB0 HanpexeHue: 230 V~ 50 Hz
Heo6xoa1ma MOLLHOCT: 600 W
YecToTa Ha xof0BeTE!: 500 - 3200 MuH"'
BucounHa Ha xopoBeTe: 20 MM
[Abn6oynHa Ha pAsaHe AbPBO: 65 MM
[AbnboynHa Ha pasaHe niactmaca: 20 MM
[Abn6oynHa Ha pA3aHe Kensa3o: 8 MM
CKoceH paspes: 0 45° (nABO U AACHO)
3awmTeH knac: 1/m
Terno: 2,1 Kr

Lym u BUu6pauus

CTOMHOCTUTE 3a LWYyM 1 BUGPaUMA ca NoayHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO Hasnsraxe Lya 89,5 dB (A)
Kone6arue Koa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 100,5 dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAusAHWeTO Ha LyMa MOe fja NpUuMHK 3ary6a Ha
cnyxa.
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O6LuWTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTE NOCOKM) NosyyeHn cbrnacHo EN 60745.

PAasaHe Ha gbpBO
CTOMHOCT Ha EMUCHA Ha TpenTeHus ay, = 7,079 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

PAsaHe Ha namapuHa
CTOMHOCT Ha eMHUCHA Ha TpenTeHua ay, = 5,675 m/s?
Hone6anne K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

CTOMHOCTTa Ha TPENTEHHATA e Ce NPOMEHS Bb3
0CHOBa Ha ChepaTa Ha NPUIOHEHME Ha
©NIEKTPOMHCTPYMEHTA M 110 M3K/THOHEHME MOXE Aa
6bie Hag NOCOYeHaTa CTOMHOCT.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BUGpaLUATa 4,0 MUHUMYM!

@ W3nonasaiite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUPALLM YPEan.

MoaabpiaiiTe U NouncTBalTe ypeaa peoBHO.

He npeToBapgaiite ypeaa.

HoceTe ypeaa npu HEO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
WskitouBaiiTe ypeaa, ako He ce M3ron3sa.
HoceTe pbKasuuy.

(3]

. Mpepun nyckaHe B eKcnsioatauuma

Y6epeTe ce Npejn CBBLP3BAHETO, Ye AaHHUTE Ha
(u1pmeHarTa Tabesika CbBNaja C MPEHOBUTE JaHHM.

BuHaru usgbpnsaiTe Wwencena npeau Aa
M3BBLPLUBATE HACTPOMKK MO ypeaa.

5.1 3awmTteH Kanak (dwur. 1/Mos. 15)
@ 3awuTHUAT Kanak (15) npeanassa OT HEBOJIHO

[IOKOCBaHe Ha UMPKYNAPHIUA ANUCK (12) 1 BCE naK

AonycKa norneja Ao 3oHarta Ha pA3aHe.

5.2 CmAHa neHTaTa Ha TpuoHa (dwr. 2/Mos. 12)

A Buumanve!
@ MaabpnsaiiTe wencena npean Aa MOHTUpaTe
WM CMEHMTE LMPKYNIAPHUSA AUCK.

@ [locTaBeTe npeBK/OYBaTENA 32 MaxaneH xop (8)

Ha nosuuma 3.

® 3b6UTE Ha LMPKYNAPHUA UCK Ca MHOTO OCTPM.

@ C NpUIOKEHNA KNIOY C BLTPELLIEH LIECTOCTEH
pasBuiiTe 6onToBETE (@) HA NPUCNOCOBNEHNETO
3a 3aKpenBsaHe Ha pexelma nucT (14).

@ [ocTaseTe pexelma nucT (12) BbB BoAeLMA
HYT (b) Ha Abpxaya Ha pexelma nuct (14) ao
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MpurogeTe HaumMHa cu Ha paboTa CrpsAMO ypeaa.
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orpaHu4mnTens.

@ 3aterHete 3apaBo 6ONTOBETE (@) C NPUIOKEHUS
K04 C BbTPELWEH WeCTOCTEeH.

@ Cuctemara oT 3b6M Ha pereLLms MCT Tpabea
[la coun NocoKaTa Ha pasaHe. BHumagaiite 3a
TOBA, PEHELUMAT IMCT ja CTOU BbB BOAELLMA HYT
(b) Ha np1cnoco6aeHMeTo 3a 3aKpenBaHe Ha
pexewma mcT (14) 1 Ha xof0BaTa PosKa.

@ [lpoBepeTe, Aanu neHTaTa Ha TpHoHa (12) cton
3/1paBo B NPUCMOCOG/IEHUETO 3a 3aKpenBaHe.

@ OTcTpaHsABaHeTo Ha LMPKYNAPHWA AUCK CTaBa B
o6paTHa Nocae/0BaTeHOCT.

5.3 MoHTam Ha napanenHuA orpaHuuuten (dur.
3/Mo3. 11)

@ MapanenHuat orpaHuunten (11) By nossonssa
Aa usebpluBaTe napanesiHi oTpesun.

@ Pa3sxna6ete aBata dmKcHpalym 6onta (13),
Pa3MONIOMEHN Ha PEHELMA HAKPANHUK (7).

@ Cera 6yTHeTe napanenHus orpanuymten (11)
BB BOAYUTE Ha PEMELLWA HaKPaHUK (7).
MosxeTe ja nocTaBuTe NapanesHua
orpaHuuuTten (11) B nABaTa wam B gAcHaTta
cTpaHa Ha ypeja.

@ BuHaru perynupaiite HanpaeasBalaTa peika
Hagiony. C nomoLTa Ha U3MepBaTe/iHaTa cKasia
Ha napanesiHus orpaHuunTen (11) onpegenete
HYMHOTO Pa3CTOAHME 1 OTHOBO 3aTerHeTe
$uKcupawmTe 6ontose (13).

5.4 HacTpoliKa Ha pemela HakpaiHUK 3a
oTpesu nop, brua (dur. 4 - 5)

@ Pa3axnabeTe 6onTOBETE 3a PEHELUMA HAKPANHUK
(16) Ha gonHaTa cTpaHa Ha peryampyemus
PEMELL, HAKPaWHKK (7) ¢ KtoYa C BbTPeLLEeH
WecTocTeH (4) (dur. 4).

@ M3abpnaiiTe neKo Hanpes pPeelLaA HaKpaiHUK
(7). Cera pemelmAT HaKpaiHUK MoXe fja ce
HaK/I0HM C A0 45° HaNfABO UK HAAACHO.

@ HKorato perewmnT HakpaiHuK (7) OTHOBO ce
6yTHE Ha3af, ToBa GYHKLUMOHUPA BUHAr camo B
HamupalmTe ce npu 0°, 15°, 30° n 45°
OrpaHu4mnTe/IHU NOJIOKEHUA, KOUTO ca
MapKuUpaHu Ha rpaflycHaTa cKana 3a pemelms
HakpaiHuK (9) (dPur. 5). MocTaseTe perelms
HaKpaﬁHMK B CbOTBETHaTa NO3UUUA U 3aTerHeTe
60N1Ta 3a pereLma HaKpaHuK (16).

@ PewelwpmaT HakpaliHuK (7) MoXe Aa 6bae
perynvpaH 6e3 npo6aemu 1 Ha Apyr brba. 3a
LenTa U3abpnanTe Hanpey, pemelLms
HaKpalHWK (7), HaCTPOWTE HenaHWus brbi n
OTHOBO 3aTerHeTe Go/Ta 3a pexelma
HaKpaiHuK (16).
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5.5 ApanTtep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTuHuTe
(Pwr. 6)
TPUOHBT C TACHA JIeHTa e cHaG/ieH ¢ aaanTep 3a
CBBbP3BaHe C NpaxocMyKayKa. AfanTepsT ce
NocTaBs Ha TPMOHA C TACHA JIeHTa U ce PUKeupa
ypes BbpTeHe. BesAka npaxocmyKayika Mowe Aa
6bae CBbP3aHa C ajanTepa 3a 3aCMyKBaHe.
BHuMaBaiTe 3a XepMeTUYECKa BPb3Ka Ha ypeauTe.
O6pasyBallymaT ce Npu paboTaTa npax Moxe Aa
6bae onaceH. CnasgaiiTe yKasaHuATa 3a
6e3onacHocT.

6. O6cnywBaHe

6.1 MNpeB.k. TeN BK. /3K,

(®wur. 7/Mos. 3)

BrilousaHe:
HatucHeTe npeskntousatens
BH/I04BaHE/M3K/IloYBaHE

UsKniousaHe:
OcBo6ogeTe NpeBKao4BaTENS
BHJ/IIOYBAHE/M3KJIIoYBaHe

6.2 ByToH 3a duKcupaHe (dur. 7/nos. 2)

C 6yToHa 3a puKcHpaHe (2) NpeBKaYBaTENAT
BKJ/IOYBAHE/M3K0YBaHe (3) Moxe fa ce ce puKeHpa
o Bpeme Ha pagoTa. 3a fja U3KJ/IIoUMTE KPaTKO
HaTWUCHeTe NpeBKJIloYBaTeNs
BHJIlOYBaHE/M3K04BaHe (3).

6.3 EneKTpoHeH npepBapuTeneH usbop Ha
o6opotu (Pur. 8/Mo3. 1)
C perynatopa 3a 060pOTH MOraT Npe/BapuTesIHO Aa
6bAaT HACTPOEHM HenaHUTe 060poTH. 3aBbpTETE
perynatopa 3a 060poTu B nocoka PLUS, 3a aa
yBe/IN4NTe 06OpPOTUTE, 3aBBPTETE peryatopa 3a
o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
oGopoTuTe. MogxoasLiaTa YeCcToTa Ha XoA0BeTe
3aBMCHU OT CbOTBETHUA MaTtepuan u paGOTHMTe
YCIOBUA.
OG6LMTe NpaBKUNa 3a CKOPOCTTA Ha PA3aHe Npu
pexeL paGoTu ca BaMAHU U TyK.
C GUHU UMPKYNAPHW AUCKOBE MOMXETE MO NPUHLMN
Aa paboTuTe C NO-BUCOKA HECTOTa Ha XOA0BETE; No-
rpy6uTe LIMPKYNAPHA AUCKOBE M3UCKBAT NO-HUCKN
CKOPOCTH.

Mo3unuua 1-2 = Hucka yecToTa Ha xofoBeTe (3a
cToMaHa)

Mo3unuua 3-4 = CpeaHa yecToTa Ha XofoBeTe (3a
cToMaHa, MeK MeTan, nnactmaca)
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Mo3unuua 5-6 = Bucoka YectoTa Ha xoaoBeTe (3a
MEKO IbpBO, TBBPAU AbPBO, MEK MeTan, nnactmaca)

6.4 HacTpoiika maxaneH xop, (bur. 9/nos. 8)

@ HanpesriouBaTens 3a MaxasneH Xof (8) Mowe
[1a Ce HacTpOW cUnaTa Ha MaxaiHoTO ABUIKEHWE
Ha NleHTaTa Ha TpuoHa (12) npv xoa,

@ MoxeTe ja NpUrofuTe CKOPOCTTa Ha pA3aHe,
MOLLHOCTTa Ha pA3aHe W KapTuHaTa Ha pAsaHe
KbM fleTaina 3a obpaboTsaHe.

MocTaBeTe NpeBK/IlOYBATE/IA 3a MaxaeH Xog, (8) Ha
ejHa OT c/negHnUTe No3uuUnun:

Noaunuma 0 = HAMa noneeHe

Martepuan: l'yma, KepamuKa, anyMUHUiA, CToMana
3abenemka: 3a GUHA 1 YMCTU PHOOBE Ha pAisaHe,
TBHKW MaTepuanm (Hanp. namapuHn) U TBbpAU
marepuanu.

No3unuma 1 = HAMa noneeHe
Martepwan: Mnactmaca, AbPBO, aANyMUHUIA
3abenemka: 3a TBLPAK MaTEPUAIN

Moaunuma 2 = ronaAmo noneeHe

Marepuan: [Jbpso

3abenemKa: 3a MeKV MaTepuann U pa3aHe nNo
NOCOKa Ha uKaTa

Haii-po6parta KOMGUHALMA OT HACTPOVKa Ha
060POTUTE U MaxasIHUTE XOfJ0BE 3aBUCH OT
maTepuana 3a o6paboTka. Hue npenopbusamve
BUHaru Aa onpejensTe uaeaaHaTa HacTpoiKa
nocpeACTBOM NPOGeH paspes Ha OTNafbYeH AeTaits.

6.5 U3BbplIBaHE Ha pa3pes3

@ YBeperTe ce, Ye NPEBH/IIOYBATENAT 38
BHJ/IlOYBaHE/M3K04BaHe (3) He e hUKCHpaH.
Enpa ToraBa CBbpIKETE LEncea ¢ NoAXOAALL,
KOHTaKT.

@ BrloyeTe TPUOHA C TACHA /IeHTa caMo C
NOCTaBEH LMPKYNAPEH AUCK.

@ M3nonasaiite camo 6e3ynpeyHu LUPKYASPHU
AvcKose. BegHara cMeHeTe U3TbNeHnTe,
U3KPUBEHUTE WU HaNyKaHW UMPKYNAPHAU
[AMCKOBe.

@ HawmecTeTe KpaKa Ha TpMOHa paBHO BbPXY
AeTaina 3a o6paboTKa. BrtoueTe TpuoHa ¢
TACHA IeHTa.

@ OcTaBeTe LMPKYNAPHWA UCK fa Ce 3aABUIKM,
[lOKaTO AOCTUIHE MbJ/iHaTa cKopocT. Cnep ToBa
npoBezieTe GaBHO MOKPai IMHUATA Ha pA3aHe
UMPKYNAPHUA AWCK. Mpu ToBa ynpamHaABaiTe
CaMO JIeK HaTUCK BbPXY LMPKY/IAPHUA AUCK.

@ [py pAsaHe Ha MeTa/l IMHUATA Ha pA3aHe
TpAGBa Aa 6bAe HamMasaHa C NoAXOAALLO
oXNawpallo CPeAcTBo.
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6.6 U3pasBaHe Ha yyacTbum (dwur. 10)

C 6opmalumHa npo6uitTe 10 MM AynKa B rpaHALmUTE
Ha y4acTbKa 3a u3pasBaHe. BrapaiiTe neHTarta Ha
Tp1OHa B Ta3W [lynKa v 3anoyHeTe Aa U3ps3sare
ENaHNA YHaCTbK.

6.7 UsBbpluBaHe Ha NapaJie/iHu paspesu

@ MoHTupaiiTe napanenHusa orpaHuunuTen u
HaCTPOITE CbOTBETHO (BUK TOuYKa 5.3).

@ CnasBaliTe ykasaHusTa B TouKa 6.5.

@ M3BbplueTe paspesa KaKTo € MoKasaHo Ha
durypa 11.

6.8 CKoceH pa3pe3

@ HacTpoiiTe CbOTBETHO bIba NpY pexeLms
HaKpalHWK (BUK TouKa 5.4)

@ CnasBaliTe ykasaHusTa B To4Ka 6.5.

@ MsBbplueTe paspesa KaKTo € MoKasaHo Ha
durypa 12.

7. CMAHa Ha MpeHoBHUA
CcbefuHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTEIeH NPOBOAHMK Ha TO3M
ype ce NoBpezu, To Toi TpsBBa fja Ce CMeH oT
NPOM3BOAWTENA UM OT HeroBaTa CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU WK OT NOLJO6HO
KBanMduuMpaHo nuLe, 3a Aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHoCT.

8. MounctBaHe, NnoaApbXKKa U NOpbYKa
Ha pe3epBHM HYacTu

W3knioveTe Lwencena npeau Ha4yanoTo Ha BCAKO
no4yucTBaHe.

8.1. MouucteaHe

o [loaabpixaiiTe 3aWWUTHUTE NpUcnocobneHns,
Bb3/yLIHITE NPOPE3M 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbpCeHu OT Npax U MPLCOTUA, KONKOTO €
BB3MOXHO. MouncTBaiTe ypeaa ¢ uncTa Kbpna
WK CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/ HUCKO HanAraHe.

o [penopbyBame Bu, aa nouucteate ypena
HEenocpeACTBEHO crief] BCAKO M3roN3BaHe.

o T[louncTBaliTe peioBHO ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna
1 Masko TeyeH canyH. He usnonssaiite
NOYMCTBALLW UM Pa3TBapALM CPeACTBa; Te
6u1xa MOrnM Aa pasAjat nnacTMacosuTe
fAeTannu Ha ypeaa. BHiumasaiTe aa He nonaga
BO/la BbB BbTPELLHOCTTa Ha ypeja.
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8.2. BbrneHoBuM 4eTKU

® [pu npekomepHo obpasyBaHe Ha UCKpPU
BBITIEHOBWTE YETKM Aa Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneunanucT.
BHumaHve! BbrneHosuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTPoCneLmanueT.

8.3. Noanpbxka
® BbB BbTPEWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru
YacTu, KOUTO N3NCKBAT NOAAPBXKA.

8.4. Nopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpy nopbyKa Ha pe3epBHM YacTu crieasa Aa 6baat
yKasaHu CnefiHnNTe AaHHu;

e TunHaypena

® ApTVKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudukaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoanmaTa peaepBHa YacT
AkTyanHa nHhopMaLUuA 1 LieHW e HamepuTe Ha
appec: www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe 1
peuuknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETM NpU TpaHCNopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
13ro/13Ba NOBTOPHO WK A& CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTU ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
HanpvmMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTH NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
crneuvanusvpaHuaA MarasvH unm B obLyMHeKara
aAMuHucTpaual
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopoy diapaocte Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou Pmopei va TPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOvN Ttou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev eTutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA Tepdxta and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela TG 6paot§ oag.

31



Anleitung BJS 650 _E SPK5: 0

A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég uTtodeigelg aodaleiag pog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {nuuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPooeKTIKA TV Odnyia xpriong / tig YrodeiEelg
aocdpaleiag. PuAGETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
Tdoa oTiypr| on d1dbeor oag. Edv mapadwoete ™
ouokeun] o AAAA ATopa, dSwoTe Hadi Kal auTég TIg
Yrodeigelg aodpaAeiag. Aev avairapBavoupe kappia
£ubvvN yla atvxnuata i nuEg rov odpeilovral oe
Hn akoAouBnon autrg g Odnyiag kat Twv
Ynodeifewv aodpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodpaleia ka
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAektpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUNATIOHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAov.

2. Neprypadn) TNG cuokeunq (€ik. 1/2)

1. Mrtepuywtn Bida yia pUbuion apilBpov otpodpwv

2. Koupmi aopdiiong

3. AlakOTIMgG gvepyoroionng / anevepyoroinong

4. KAeidi tmou ANev

5. KaAwdio ocvvdeong pe to SikTuo

6. Mpocappoyeag pe avappdpnong POKAVISIHV

7. PuBuigépevo mESIA0 Tiploviouatog

8. AlakOTrMG aAAaynig TPog AWPOVHEVN
AetToupyia

9. KAigaka yia mesIAo Tiploviov

10. POAd-06ny’'go

11. NMapdAAnAo téppa

12. Adpa mploviou

13. 'B’8leq 0TEPEWONG YIA TIAPAAANAO TEPUA

14. Yrodoxr Adpag Tploviou

15. MPoTATEVTIKO KAAUPHA

16. Bida yia médIAo Tiploviov
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3. ZwoTh Xprion

To TpLovL yla TpUTEG ipoopileTal yia Xprion oe
EUMO, 0ib6ePO, UN TTOAUTIUA HETAAAQ KAl TIAQOTIKA HE
XPrion Tn avaioyng TPLovoAduag.

H pnxavn erutpénetal va Xpnotomomesi povo yla
TOV OKOTIO Yla TOV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ TapdpoLa XPNon 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuveTaL O XPNIONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL Yla
ETAYYEALATIKY, BIOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY) XPrIoT.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepinmtwon Katd
TNV OTI0{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) o
EPYACIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XaPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230 V~ 50 Hz
Arnopponon 1oxvog: 600 W
Ap1BuO6G EPBOAMCHWY 500 - 3200 min"'
"Yog eUBOAMOUWY: 20 mm
Bdbog korm|g o€ EVA0: 65 mm
BdBog Korm§ O€ TIAQOTIKG: 20 mm
BdBog korm|g o€ oibepo: 8 mm
Korm umd ywvia: £wg 45° (aplotepd Kat Se&Ld)
KAdon mipootaociag: 11/[0
Bdpog: 2,1kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlaroTwenkav
oUpdwva pe To mpéTurno EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtieoNG Ly 89,5 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 100,5 dB(A)
ABepadtnTa Ky 3dB

Na xpnopomnoleite nxompoaostaacia.
H emidpaon BopUPou propei va €xel oav cuvénela
TNV anWAELA TNG AKONG.
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ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA UE TO
nipdTuo EN 60745.

Korr EUAwv

ZUVTEAEDTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWY ap, =
7,079 m/s?

ABeBadTta K = 1,5 m/s?

Ko} eAacpdatwv

JUVTEAEOTNG EKTIOTTG TAAQVTWOEWY @y, =
5,675 m/s?

ABepadTnTa K = 1,5 m/s?

A Npocoy!

O ouvTeEAEOTNG TOAQVTWOEWY Ba TpoTioTomOei
avaAoya e To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU
gpyaAeiov Kal oe EEAPETIKEG TIEPITITWOELG MUTTOPEL VA
KUMQIVETAL TIAVW aTIO TNV avapePOUEVT TIUN.

MNeplopiote TNV dnpioupyia BopvPou Kat TIg

dovnoelg oTo eAayioto!

@ Na xpnoomoleite HOVO CUOKEUEG OE Ayoyn
Kataotaon.

@ Naouvmnpeite kat va kaBapilete TAKTIKA ™
OUKOEUT).

@ NaTmpooapudleTe TN CUOKEUY| TOV TPOTIO
epyaociag oag.

@ [MpoogETe va punv umepPOPTWVETE T GUOKELT.

® APnoTe TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
arod e181kO TeXVITN.

@ Na amevepyoroleite Tn cuokeun Tav dev v
XPNOIOTIOIEITE.

o Nadopdrte yavtia.

(3]

. Mpwv TN B€on oe Aettouvpyia

Mpv ™ oAuvdeon olyoupeuTeite TIwg OAa Ta
OTOIXEIA OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CUUPWVOUV e
Ta oTolKEla TOV SIKTUOU.

BydAte mpwTa To BUcHa amod TNV TPIda TPV KAVETE
TIG PUBUIOELG OTN CUOKEUT.

5.1 MpooTateuTikd KAAuppa (€1k. 1/Pos) 15)

@ ToTPooTaTEVTIKO KAAUpMA (15) TipooTaTeVEL
and aféANTN emadr| ™G TPLOVoAduag (12) kat
ETUTPEMEL TTAP 'OAA AUTA i PaTid 0To TIedio
KOTG.

11.2009 8:19 Uhr Seite 33

5.2 AAAayr miplovoAdapag (€. 2/ap. 12)

A Npocoxy!

@ BydAte o Buopa and v mpida rptv
TOTIOBETNOETE 1) AVTIKATACTAHOETE pia
TIPLOVOAGA.

@ BdAte To SlakomTn aAAayng Aettoupyiag yia
TAAQVTEVOHEVO EUBOALONO (8) 0T B€on 3.

@ Ta d6vTia NG TPLoVOAAUag eivat TToAY atxunpd.

@ Me 1o oupnapadidopevo KAeLSi TUrou AAeV
EeBIBWVETE TIG Bideg (a) otV urtodoxn ™g
TIplOVOAGuag (14).

@ ZTpwETe TV TplovoAdua (12) oTo auAdki-odnyd
(b) NG UTOS0XNG TNG TIPLOVOAAAG (14) HEXPL TO
TépHA.

@ ZPiEte TIq Bideg (a) He To oupnapadidouevo
KAELSi TUTIOU AAAEV.

@ Ta d6VTia NG TPLOVOAAUAG Va SEiXVouV TIpog
TNV KAtevbuvon NG Kottng. MpocéEte n
TIPLOVOAGUA Va BpioKeETAL 0TO AUAAKL-08NYO (b)
NG UModoxng TG MPLovoAdpag (14) kat tou
TPOXOU.

@ EAgyEte ;av nmplovoAdpa (12) eiavt kaAd
OTEPEWHEVN OTNV UTIOSOXT| TNG.

@ H adaipeon mg nplovoAduag yievtat otnv
avtiotpodn oepa.

5.3 MovTag Tov mapAaAAnAou TEpUATOG (E1K.
3/ap. 11)

@ TomapdAAnAo téppa (11) oag emTpEmnel TV
EKTEAEON TIAPAAANAWY KOTIWV.

@ XahapwoTe TIg SVo B'Sleg aocpdaiong (13) mou
BpiokovTal 0To MESIAO TOL TIPLOVIOU (7).

@ ZTpwETe TWPA To TApdAAnAo tépua (11) oToug
08nyoug oTo MESIAO Tou TIPLoVIoy (7). Mropeite
Va TOTIOBETNOETE TO TIAPAAANA 0TéPpa (11)
oTNV aploTtepn 1y otn Se§1d MAeupd TNG
OUOKEUNG.

@ Na evbuypappiCete Tov 0dnyo mdvra npog ta
katw. Me n BoriBela TG KAidakag Tou
TiapdAAnAou téppatog (11) kabopioTe TNV
arnatrovpevn andotaon kat Eavacpi§Te Tiq
B'8leg aopaiong (13).

5.4 PUBIOT TOV MESIAOU TOV TIpLoVIo yia
KOTIEG UTIO Ywvia (£1K. 4-5)

@ XahapwoTe TG Bideg yla To MESIAO TOU TIPLOVIOY
(16) 0NV KATW TIAEUPA TOU PUBULLOEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAEISI AAAeV (4)
(elk. 4).

@ TpaPngte To ESIAO TOL TIPLoVIoY (7) eEAadpld
TIPOG TA EUTPAG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOY
UITopEl TWPA va 506¢el KAIOEL 45 HOIPWV TIPOG Ta
apLoTePd 1y TIPog Ta Se&Ld.

@ Edv ompwx6ei To MESINO TOU TIPLoVIo (7) Kat
TIAAL TIPOG Ta THioW, auTo eivat Suvatdv pdvo
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oTig 6€oelg aopdAiong 0, 15, 30 kat 45 polpwyv,
TIoU aivovTal He oNUASL TNV KAJaKa Holpwv
Tou TIESIAOU TOV TIPLOVIOU (9)(eLK. 5). DEPTE TO
TIESIAO TOU TIPLOVIOV GTNV avAAoyn B€on kat
odi&te ™ Bida YL TO TESIAO TOU TIPLOVIOU (16).
® Mmopeite Opwg va pubuiceTe To ESINO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. Ma To okotd autod
TPARNETE TO TESIAO TOU TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
eUPOG, PUBUIOTE TNV EMIBUHOVKEVN YwVia Kat
Eavaoopi&te T Bida yia To MESIAO Tiploviov (16).

5.5 Mpooappoy£ag yia avappogpnonpokavisiwv
(e. 6)
To TPLOVL Yia TPUTIEG SIABETEL OUVSEDT UE
TIPOCAPHOYEA YL NAEKTPIKT okoutta. O
TIPOCAPHOYEAG TOTIOBETEITAL GTO TIPLOVL KAl
OTEPEWVETAL PE TIEPLOTPOPT). KABE NAEKTPIKY
OKOUTIA MTTOPEL VA CUVSEDEL LE TOV TIPOCAPHOYEQ
avappodnong. NMPoceETe yla aepooTeyr ouvoeon
TWV CUOKEVWV. H okdvn Tou Snpovpyeitatl kata
v epyacia propei va eivat erikivéuvn. Mpooé&te
TG uTtodei&elg aodaleiag.

6. XEIPIONOGg

6.1 AlakomTng
gvepyomoinong/anevepyormnoinong (e. 7/ap. 3)

Evepyomoinon:
Migote To SlakdTnm evepyormoinong /
arnevepyoroinong

Amnevepyoroinon:
Adniote eAelepo SLAKOTTM gvepyoroinong /
arnevepyoroinong

6.2 Koupni acpaAiong (ek. 7/ap. 2)

Me to kouprti acpAaAlong (2) pmopei va acpaloTei o
SlakdTINg gvepyomoinong/anevepyornoinong (3) ot
Aettoupyia. M TV amevepyoToinon TECTE CUVTOUA
TO SLOKATITN evepyoToinong/arnevepyoroinong (3).

6.3 HAeKTpOVIKT) TIPOETIAOYT) APIOHOU GTPOPWV
(ew. 8/ap. 1)
Me Tov puBuIoTr ApPIBUOY OTPOPWV UTOPEITE Va
TIPOETUAEEETE TOV ETIOUHOUNEVO APIOO OTPOPWV.
ZTpiPTeE TO PUBLOTY) APLOOVL GTPODWV TIPOG TNV
katevBuvon PLUS yia va au§noete Tov aplopo
OTPODWYV, CTPOYTE TOV PUBUOLTY| TOU apLOpoy
oTPodWV TIPOG TNV Katevbuvon MINUS yia va
HELOETE TOV aplOpd oTpodwv. O KATAAANAOG
aplBpoOg eUPBOALCUWY EEAPTATAL ATIO TO EKACTOTE
UAIKO TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEUEVOU KAl TI§
OUVONKeg epyaciag.
loxUouv Kal 5w Ol YEVIKO! KAVOVEG YIa TNV
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TaXUTNTA KOTING O€ Epyaoieg pe dnuioupyia
POKAVISIWV/YPEQIWV.

Me AETITEG TIPLOVOAANES MTTOPE "TIE KATA Kavova va
£PYAOTEITE PE PEYAAUTEPO apOUS ePBOAICHWY. Me
TIO XOVTPEG TIPLOVOAANES VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO
apLOpo oTPOPWV.

©¢on 1-2 = xaunAog aplBpog eUBOAICHWY (Yla
ATodAl)

©¢on 3-4 = PETPLOg apIBUOG EUBOAITUWYV (Yl
ATOAAL, HOAAKO HETAANO, TTAAOTIKO)

©¢on 5-6 = YnAog apBpdg oTPOPWV (Yl HOAAKO
EUAO, OKANPS EUAO, LOAAKO HETAANO, TTAACTIKO)

6.4 PUBHIOT alwpPOUPEVOU EUBOALIOHOU
(ew.9/ap. 8)

@ 2T0 81aKoTTTn aAAayng YL alwpoUUEVO
EUPROALOUO (8) prtopei va pubuoei n LloxUg TN
QAWPOVHEVNG Kivnong (12) Katd Tov EUBOAMCHO.

® Mrope Tie va TIPocappOsETE TNV TAXUTNTA TNG
KOTING, TNG LOXV TNG KOTIMG Kal TNV EKoVA TNG
KOTIIG OTO AVTIKEIUEVO TIOU KATEPYAJEDTE.

BdAte To Slakdrn aAAayng Aettoupyiag yla
TaAavteudpevo eUBOALOHO (8) oe pia amd Tiq
akoAoubeq BEoEIG:

©¢on 0 = xwpiq awpnon

YAkO: AGoTIXO, KEPAUIKA, AAOUMIVIO, ATOAAL
Znpeiwon: yla AeTtég Kal Kabapég Akpeg, Aemta
UAIKA )TL.X. EAGOpATA) KAl Yia OKANPA UAIKA.

©¢on 1 = xwpig awpnon
YAkO: MAAoTIKO, EUAO, AAOUIVIO
Znpeiwon: yla okAnpd UAIKA

©¢on 2 = yeyain awpnon

YAko: E0A0

Znpeiwon: Ma HaAakd VAIKA KAt TIPLOVIOUA 0TV
KaTeUBUVON TWV VWV

O KaAUTEPOG CUVSVACHOG apPLBOU CTPOPWV Kal
PUBUIONG ALWPOVHEVO EPWOALOUOU EaoTdaTal anod
T0 ene&epyalOUEVO UAIKO. ZUVIOTOUUE Va
TPOCSLOPIeTE TNV CWOTH PUBION HETA aTtd
SOKIUAOTIKT) KOTI O€ €va AXPNOTO KOUUATL.

6.5 EKTéAgom KoTIWV

o E&aodal’oite wg dev ival TEoEVOG 0
SlaKOTIING Evepyoroionng/anevepyomnoinong
(3). ZuvééoTe MPWTA TO BUCHA HE KATAANAN
mpida.

@ Evepyoromote 1o mpidviL popo otav Exet
ToToBEOE( N TIplOVOAAa.
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@ Na xpnooroleite HOVO TIPLOVOAAUES o€ Agoyn
katdaotaon. Na aAAalete apéowg Tig
TIPLOVOAdEG TTOU SV KOBOUV TIAEOV KAAA 1) TIOU
£XOUV PWYHES.

@ TomoBetoTe TO TIESIAO TOV TIPLOVIOU ETTIMESA
TIAVW OTO AVTIKEILEVO TIOU KATEPYALEDTE.
EvepyoromoTte 1o mpLdvi.

® APnoTe va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA PEXPL
va $Tacel v AN TaxuTnTd Tg. Tote
€0AYETE TNV TIPLOVOAAUA apYA KATA UKo TG
Ypapung kormg. Na aokeite eAadpld tiieon otnv
TIPLOVOAGpA.

o ‘Otav kOBete HETAANO VA AAEIDETE TN YPAUU
KOTIG ME KATAAANAO YUKTIKO PETO.

6.6 Koypo erudavelwv (eikéva 10)

Me €va Tpundvt kavte pdi Tpuma Tepinou 10
XUlooTWV VTG TOU TIESIOU TTIOU BEAETE VA KOYETE.
MepdoTe TONV MPLOVOAGUA 0NV TPUTIA AUTY) KAl
apxioTe va KOBETE TO EMIOUMOVUEVO TUNHA.

6.7 EKTéAEOT MAPAAANAWY KOTIWV

@ TomoBetoTe TO TAPAAANAO TEPHA Kal
£appoOoTe TO owotd (BAETE 6410 5.3).

@ [Mpooékte TIq uttodei&elg 0To £5AdLo 6.6.

@ EkteAéote TV Kot OTWG PaiveTal oTnV elKdva
11.

6.8 Kot} unté ywvia:

@ PuBpiote TV avaAioyn ywvia oto MESIAO TOU
TIPLOVIOU (BAETE £dadlo 5.4)

@ [Mpooékte TIq uttodei&elg oTo £5AdLo 6.6.

@ EkteAéote TV Kot OTWG PpaiveTal oTnV elKdva
12.

7. AVTIKOTAOCTOON TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv ndbet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDN TNG GUOKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO THNUA
ToU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] Ao TtapopoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopo6g, cuvtipnong, mapayyelia
AVTAAAGKTIKOV

Mpwv and 6Aeq TIq epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anod m npida.

8.1 KaBapiopog
® Na mpeite Ta cuoTuaTa acpaleiag, Tig
OXIOMEG agplopoU Kal To TePiBAnpua Tou
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KlvnTrpa 600 o kabapd and okovn yivetat.
ZKourioTe Tn ouoKeun pe KabBapod mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
nieomn.

@ >ag OUVIOTOUUE va KaBapileTe T CUCKEUN PeTA
ano kabe xpnon.

® Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uyp6 mavi Kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
XPNOWOToLETE KABAPLOTIKA iy SIAAUTEG, dLOTL
€701 Oev anokAeieTal n dlABPWON G CUCKEUNG.
Na rpooéxeTe va Pnv el0€NBEL vEPO OTO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg GvBpakog

@® e mepintwon uttepBOoAIKOU OXNUATIONOU
oruvenpwv dMoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv ano eOIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtpnon

@® 2T0 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
aAAa eEapTaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvtpnaon.

8.4 NapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyYEAAETE aVTAAANOKTIKA va un EexaoeTe

va avapépeTe Ta ENG oTolxEila:

@® TUMog OUCKeUNg

@® AplBuog €id0OUg NG CUCKEUNG

@® XapakmpeLoTiKOG aptBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

@® AplBu6g Tou aVTAAAGKTIKOU

Ma 1oxuouoeg TWEG Kal TIANPOPOPIeq

www.isc-gmbh.info

9. A1GBeon oTa amoppiypara kai
avakukAwon

Mpog anopuyn {NUOV KATA T HETAPOPA N
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouckeuaoia autr eival P UAN, uropei dnAadr
Va EMAVAPETAXEPLOTEL i} VA AVAKUKAWOEL.

O oupreoq kat Ta eEapmuatd Tou aroteAolvTal
aroé dLaPoPETIKA UAKA, OTIWG TL.X. ATtO HETAAAA KAl
TIAAOTIKA. MapakaloUpe va dlaBETeTe Ta
EAATTOHATIKA EEAPTUATA OTA EBIKA Kal
TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €xeTe amnopieg,
PWTNOTE OTO EOKO 0AG KATACTNUA i} 0N dloiknon
Tou ARpou oag.
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R

,Ikaz - yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sagdliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ © @ 9
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A\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlar
onlemek igin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagka kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmigtir.

A\ UYARI!

Tim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)

. Trtilli devir ayar civatasi
. Sabitleme digmesi
. Acik/Kapali salteri
. Alyen anahtar
Elektrik kablosu
Toz emme adaptori
. Ayarlanabilir testere pabucu
Pandlil hareketi salteri
Testere pabucu agi derecesi skalasi
. Kilavuz makara
. Paralel dayanak
. Testere bigagi
13. Paralel dayanak sabitleme civatalari
14. Testere bigagi yuvasi
15. Koruma kapagi
16. Testere pabucu civatasi

CONDI A WD

N2 O
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahgap, demir, bakir ve piring gibi
renkli metaller ve plastik malzemelerin uygun testere
bicagi kullanilarak kesilmesi igiin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~ 50 Hz
Gig: 600 W
Strok deviri: 500 - 3200 dev/dak
Strok yuksekligi: 20 mm
Kesim derinligi ahsap: 65 mm
Kesim derinligi plastik: 20 mm
Kesim derinligi demir: 8 mm
Gonyeli kesim: 45°'ye kadar (sol ve sag)
Koruma sinifi: 1/m
Agirlik: 2,1kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 89,5 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 100,5 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (ii¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.
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Ahsap malzemeleri kesme
Titresim emisyon degeri a,, = 7,079 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Sac malzemelerini kesme
Titresim emisyon degeri a, = 5,675 m/s*
Sapma K =1,5m/s?

A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gésterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Uzerinde olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim
olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

(3]

. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

5.1 Koruma kapagi (Sekil 1/Poz. 15)

@ Koruma kapag (15) testere bigagina (12)
yanlislikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimin gorilebilmesini saglar.

5.2 Testere bicagini degistirme (Sekiller 2/Poz.
12)

A\ Dikkat!

@ Testere bicagini takmadan veya degistirmeden
oénce makinenin figini prizden gikarin.

@ Pandl hareketi (8) salterini 3 nolu pozisyona
getirin.

@ Testere bicaginin disleri gok keskindir.

@ Aletile birlikte génderilen alyen anahtari ile

testere bicagl yuvasindaki (14) civatalan (a) agin.

@ Testere bicagini (12), testere bigagi yuvasinin
(14) kilavuz olugu (b) icinde dayanincaya kadar
itin.

38

0

11.2009

8:19 Uhr Seite 38

Civatalari (a) alet ile birlikte génderilen alyen
anahtari ile sikin.

Testere bigaginin digleri kesme yoniine dogru
bakmalidir. Testere bicaginin, testere bicagi
yuvasinin (14) kilavuz olugu (b) iginde ve makara
icinde olmasina dikkat edin.

Testere bigaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde
oturup oturmadigini kontrol edin.

Testere bigagi sékme islemi takma igleminin tersi
yéniinde gergeklesir.

5.3 Paralel dayanagin montaji (Sekil 3/Poz. 11)

Paralel dayanak (11) ile paralel kesimler
gergeklestirmeniz mumkindr.

Testere pabucunda (7) bulunan her iki sabitleme
civatasini (13) gevsetin.

Sonra paralel dayanag (11) testere pabucunun
(7) kilavuz yuvalarina takin. Paralel dayanagi (11)
aletin sol veya sag tarafina monte edebilirsiniz.
Kilavuz gitasini daima agagiya dogru ayarlayin.
Paralel dayanagin (11) élgiim skalasi yardimi ile
istenilen aralik 6lgsiini ayarlayin ve sonra
sabitleme civatalarini (13) sikin.

5.4 Gonyeli kesimler igin testere pabucunun

ayarlanmasi (Sekil 4-5)

Ayarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda
bulunan testere pabucu civatasini (16) alyen
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 4).

Testere pabucunu (7) hafifge 6ne dogru gekin.
Testere pabucu sol veya sag yone 45° ye kadar
egdirilebilir.

Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru itildiginde
egik konuma ayarlama sadece 0°, 15°, 30° ve 45°
’lik sabit e§im agi pozisyonlarinda mimkiin olur,
bu aci dereceleri testere pabucu agi skalasinda
(9) isaretlenmistir (Sekil 5). Testere pabucunu
ilgili pozisyona getirin ve testere pabucu
civatasini (16) sikin.

Testere pabucu (7) herhangi bir bagka agi
derecesine de ayarlanabilir. Bunun icin testere
pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz acry ayarlayin testere pabucu
civatasini (16) sikin.

5.5 Toz emme adaptorii (Sekil 6)

Dekupaj testeresi, elektrikli stipiirgeye baglanmasi
icin toz emme adaptori ile donatilmigtir. Adaptér
dekupaj testereye yerlestirilir ve dondurilerek
sabitlenir. Her tirli elektrikli sipirge toz emme
adaptoriine baglanabilir. Aletlerin hava sizdirmayacak
sekilde birbirine baglanmis olmasina dikkat edin.
Calisma esnasinda olusan toz tehlike olusturabilir.
Lutfen bu konuda ilgili is glivenligi talimatlarina riayet
edin.
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6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 7/Poz. 3)

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi ($ekil 7/Poz. 2)
Acik/Kapall salteri (3) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak icin
Acik/Kapali salterine (3) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi ($ekil 8/Poz. 1)
Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayar
yapilabilir. Devir dederini yiikseltmek igin devir ayar
dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSI yéniine
dondiiriin. Boylece kestidiniz malzemeye ve calisma
sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
Talas kaldirici caligmalardaki kesme hizi ile ilgili olan
genel kurallar burada da gegerlidir.

Ince disli testere bicaklar ile genelde daha yiksek
strok deviri ile ¢aligabilirsiniz; kalin disli testere
bigaklari ile caligmaniz durumunda daha disik
devirleri ayarlamaniz gerekmektedir.

Pozisyon 1-2 = Dis(k strok (gelik igin)

Pozisyon 3-4 = Orta strok (¢gelik, yumusak metal,
plastik malzemeler igin)

Pozisyon 5-6 = Yiiksek strok (yumusak agag, sert
adag, yumusak metal, plastik malzemeler igin)

6.4 Pandiil hareketinin ayarlanmasi (Sekil 9/Poz.
8)

@ Pandill hareketi salteri (8) ile testere bicaginin
(12) strok deviri esnasindaki pand(il hareketi glicl
ayarlanabilir.

@ Boylece kesim hizi, kesim performansi ve kesim
geometrisini islenecek olan malzeme tiir(ine gére
ayarlayabilirsiniz.

Pandiil hareketi salterini (8) asadida agiklanan
pozisyonlardan birine ayarlayin:

Pozisyon 0 = Pand(il yok

Malzeme: Lastik, seramik, aliminyum, celik

Not: ince ve temiz kesim kenarlari, ince malzemeler
(6rnegin saclar) ve sert malzemeler.

Pozisyon 1 = Pandul hafif
Malzeme: Plastik, ahgap, aliminyum
Not: Sert malzemeler icin
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Pozisyon 2 = Pandiil giicli
Malzeme: Ahsap
Not: Yumusak malzemeler ve malzemenin suyu
yoniinde yapilan kesimlerde

En iyi devir ve pandul hareketi kombinezonu
islenecek olan malzeme tiirine baglidir. Yapilacak
ayari énce bir yonga pargasi Uzerinde belirlemenizi
tavsiye ederiz.

6.5 Kesimlerin uygulanmasi

@ Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elektrik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

@ Dekupaj testeresini sadece testere bicagi takil
oldugunda caligtirin.

@ Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmis, bukiimis veya
catlak olan testere bicaklarini derhal degistirin.

@ Testere pabucunu kesilecek olan ig pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
testeresini galigtinin.

@ Testere bicagi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag (izerine
cok az kuvvet kuvvet uygulayin.

@ Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bolgeye
uygun bir sogutma malzemesi striilmelidir.

6.6 Biiyik deliklerin kesilmesi (Sekil 10)
Acilacak olan delik i¢ine énce matkap ile 10 mm
blytikliginde bir delik delin. Testere bicagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.7 Paralel kesimlerin uygulanmasi

@ Paralel dayanag monte edin ve gerektigi sekilde
ayarlayin (bkz. Madde 5.3).

@ Madde 6.5 da agiklanan uyarilan dikkate alin.

@ Kesim uygulamasini Sekil 11 de gosterildigi gibi
gergeklestirin.

6.8 Gonyeli kesim

Acl ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz. Madde
5.4)

Madde 6.5 da agiklanan uyarilar dikkate alin.

Kesim uygulamasini Sekil 12 de gésterildigi gibi
gerceklestirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme caligmalarina baglamadan énce elektrik
kablosunun figini prizden ¢ekin!

8.1 Temizleme

@® Koruyucu dizenekleri, hava deliklerini ve motor
goévdesini mimkin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
diislik basingli hava ifleyerek temizleyin.

® Cihazi her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz diizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tiir
maddeler cihazin plastik pargalarini tahrip
edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir firgalar

® Asin kivileim olustugunda kémdir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kdmiir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
® Cihazin iginde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@® Cihazin Urlin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

9. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini nlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkiindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalari
&zel atik olarak imha edin. Uriinii satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize daniin!
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,rlonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAaHHA TPaBMM Cif, YATATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMilLye a3becT!

a8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

M
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpunagaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm

TpaBmy 0 | MOLLIKO, . Tomy yBamHoO
npoyuTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TexHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO Mif, pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NMOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepeganTe im,
6yAb nacKa, TaKOX i L0 IHCTPYKLLiIO 3 excnayaTauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nexkun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANILHOCTI 3@ HELLACHI BUNAAKW abo
MOLUOAMEHHSA, AKi BUHWUK/IM BHACILOK
HeJOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKa3IBOK 3 TEXHIKKU
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, Wo
[0AAETbCA.

A MNONEPEAMEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpvMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,ii 3 TEXHIKK
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

ENeKTpono63nK NpusHaueHnii AN NMUNAHHA
AEpeBUHU, 3aNi3a, KONIbOPOBMX MeTasliB i nnacTMac
NpK1 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO NOJIOTHA NU/KK.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 i
npu3HadeHHAM. HoaHe iHLwe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BMAY, AIKI BUHUKAM BHACNIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHW HE 32 NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HEe BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, Gy/b n1acka, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
Halli NpUnagu He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
peMiCHMHOI’O YY1 NPOMUC/IOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha cebe HOAHUX rapaHTii, AKLWO Npunag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOBHUYMX, PEMICHUUMX YK
NPOMUC/IOBMX MiAMNPUEMCTBAX, & TAKOX NpK
BMKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHWX 40 LbOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

6€3NeK1 MOXE CTaTH MPUYMHOK i HominansHa Hanpyra: 230V~ 50Ty

€/IEeKTPUYHOTO YAAPY, NOMENi Ta/abo BaKKOro CromuBaHa noTyMHicTb: 600 B

TpaBMyBaHHA. Yucno xopais: 500 - 3200 xB"

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLii 3 TEXHIKU BucoTa xoais: 20 MM
6e3rneku Ha MailByTHE. -

FMbWHa pi3aHHA fepeBUHU: 65 MM

FnnMbWHa pi3aHHA nnacTMacK: 20 MM

2. Onuc npunapy (pPUCyHok 1/2) T MbuHa pisaHHs sanisa: 8 MM

PizaHHs nig kyTom: f0 45° (BniBo iBNpaBo)

1. [BMHT 3 HAKATaHOIO FOJIOBKOIO A1 PEry IloBaHHA Hnac saxucty: I1/@

yucna o6epTiB Bara: 21 Kr

CronopHa KHomnka

MNep YBiMKHEHO/B o

[aliKoBMI KOY 3 BHYTPILLHIM LIECTUrPaHHUKOM
Mepemesuii Kabesb

. AfanTep ANA BUTAXKKW TUPCKH

PerynboBaHWi NOKOB3eHb E/1EKTPON063NKA
MepemuKay MasTHUKOBOIO PyXy

[pasiyitoBaHa LWKana NOKOB3HA e/1EKTPON063MKa
10. HanpaBnsio4mii posuk

11. NMapanenbHuit ynop

12. MoNOTHO NUNKK €N1EKTPON0G3MKA

13. YCTaHOBOYHI FBUHTU A1 NapasiesibHoro ynopy
14. THI3A0 418 NONOTHA MUKW eNeKTPoNo63nKa
15. 3aXMCHUI KOXYX

16. [BUHT NOKOB3HSA €/1eKTPONI0B3NKa

CONOOHWN

42

LWymu Ta Bi6pauis

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLii BUSHa4EHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 89,5 6 (A)
Moxu6Ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTI Ly 100,5 AB(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaBYWHWKM.
Bn/vB wymy MOXe CTaTu MPUYMHOIO BTPATH CAYXY.
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3BarasibHi NapameTpu KoNMBaHb (Cyma BEKTOPIB y 5.2 3amiHa NOIOTHA NMUJIKK eNeKTPOoNI063UKa

TPbOX HaNPAMKax) BU3HAYEHi Y BiANOBIAHOCTi 3
€sporeicbkum ctangapTom EN 60745,

Pi3aHHA gepeBa
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOSIMBAHb ay, =

(p1CcyHRM 2/no3. 12)

A ysara!

MepLw Hix BCTaBNATM abo 3aMiHIOBATU NONOTHO
MUKW, BUTATAITE LITEKep 3 PO3ETHN

@ CraBTe nepemuKay MasTHUKOBOTO pyxy (8) B
7,079 m/s? noauuiio 3.
Moxunbka K = 1,5 m/s? @ 3y6YMKM NONOTHA NUAKM AyHe rocTpi.

@ 3a/10MoMOroto raiKoBOro K/to4a 3 BHYTPILLHIM
PisaHHsA IMCTOBOrO MeTany LUECTUIPaHHHKOM, 0 AOAAETLCH, nocnaére
MNapameTp BUNPOMIHIOBAHHS KOIMBaHb &y, = ranku (a) Ha satuckasi (14) nonoTHa NUKK.

@ [MonotHo (12) NnaKK 3acyHbTe Ao ynopy B
5,675 m/s* HanpaensA4uii nas (b) KpinneHHs (14) nonoTHa
Moxunbka K = 1,5 m/s? MUAKK.

o HnoueM 3 BHYTPILLHIM LIECTUrPAHHUKOM MiLLHO
A Vgara! 3aTArHITE raiku (a).
MapameTpu KonMBaHb GyayTb 3MiHIOBATUCA B ® 3yGuamwii Bireus nonoTHa NANKM NOBUHEH
SANEMHOCTI B ChepH 3aCTOCYBaHHS noKasyBaTu B HanpAMKy pisaHHa. CniakyiiTe 3a
©/IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBMX BUMaAKax MM, U106 MO/IOTHO NAIKA 6yno cTasnete B
BOHW MOXYTb NEPEBULLYBATH BKa3aHi napameTpy. HanpaenAi4iA nas (b) satverasa (14) nonotra

MUKW | B HaNpaBAAoYUiA POKK.

3MeHwyiiTe BIGPaLito Ta yTEOPEHHS WyMY A0 @ [epesipTe nosIoTHO (12) NUAKK Ha MiLHICTb Horo
MiHiManbHOro piBHa! MOCAAKN B rHISA. .

® BuBeseHHA nonoTHa KK BifGyBaeTbCA B

npunagu.
@ PerynapHo npoBoAiTb TEXHIYHWI AOrsaa
npunagy Ta Y1cTiTh oro.

3acTocoBYy#iTe TiNbKM 6€340raHHO QyHKLIOHYOH

3BOPOTHilA NOCNIAOBHOCTI.

5.3 MoHTax napanenbHoro ynopa (PMCYHOK

3/nos. 11)

: ?_/‘Zrzg;;iac:_lrz&%ﬁz :’;iﬁ;?wow'o nPunaAY. @ [apanenbhuit yrnop (11 )_p,ge MOX/IMBICTb

@ [lpu HeobxigHOCTI BifAaBaiiTe npunag Ha BMHOHYBATH napane/ibHi pisu. .
NepeBipKy. ®  TPOLWKM BIANYCTITb OGMABA YCTAHOBONHI FBUHTH

® BYMMKaiiTe NpUiag, AKLLO BU HIM He (13) Ha NOKOB3HI NUAKMK (7) enver('rponoﬁswka.
KopHcTyETeCH. e Tenep 3acyHbTe napanesibHuii yrop (11)s

@ Hocitb po6oui pyKasuuj. HanpaBAAoHi Ha NOKOB3HI (7). I'IplzlLl.boMy B1

MOMXeTe 3MOHTYBaTH napanensHuit ynop (11) ax
3 niBOro, TaK i 3 npaeoro 60Ky Npunasa.
. @ [ocTiiiHo BUCTaBNAITE HanpaB/AYY NNaHKY B

5. Mepep 3anycKom B eKcnlyaTauio HanNPAMKY 710 HU3y. 3a A0NOMOroto rpazlyioBaHoi

LWKann napanensHoro ynopy (11) BCTaHoBITL

Mepep nig’eaHaHHAM JO eNeKTpoMepei HeobXiAHY BiACTaHb i 3HOBY 3aTArHITH

nepeKoHaiTecsa B TOMy, WO NapameTpu Ha YCTaHOBOYHI rBUHTH (13).

WWNbAVKY criBnazatoTb 3 napamMeTpamm

eNeKTpoOMEpEi. 5.4 Hactp HHA T €eNeKTpo.

ANA pi3aHHA Nif KYyTOM (PUCYHOK 4-5)

MepL Hix HacTpoloBaTU NpUNaj, 3aBX/AN BUTAraTe @ 3a/10mMoMOroto raiKoBOro Kito4a 3 BHYTPILLHIM

MepEKEBUI LUTEKEP 3 PO3ETKU. LIeCTUrpaHHUKOM (4) BiANycTiTb rBUHTK (16) Ha

HUKHI CTOPOHI perynboBaHoro NoKoB3Hs (7)

5.1 3axMCHUI KOXYX (PUCYHOK 1/n0o3. 15) ©N1eKTPON063MKA (PUCYHOK 4).

@ 3axuCcHWIN Koxyx (15) 3axuuiae BiA BUNagKoBOro @ JlereHbKo NOTArHITL NOKOB3eHb (7)
[IOTOPKaHHA 10 NON0THA NUAKK (12) €/1eKTPON0G3MKa Briepes. Tenep NoKoB3eHb
€/1eKTPONI063MKa, OfJHAK BiH [1a€ MOX/IBICTH MO¥Ha HaxXUNATW B/iBO a60 BNPaBo Ha KyT A0
6a4MTH CEKTOP pi3aHHs. 45°.

@ AKWO NoKoB3eHb (7) eNeKTpoNo63nKa 3HOBY

NOCYHYTU Ha3az, TO BiH CIPALbOBYE TiIbKU Y
(hikcoBaHWx nonoxeHHAx npu 0°, 15°, 30° i 45°,
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Mo3Ha4YeHWX Ha rpaayioBaHiit Wwkani (9) ans
MOKOB3HSA €/1EKTPOI063U1KA (PUCYHOK 5).
BucTasTe NOKOB3€Hb Y BiAMNOBIAHE MONOMKEHHS i
3HOBY 3aTArHITb MBUHTM (16) NPOKOB3HSA
€/1eKTPON0G3MKa.

@ OpHaK NOKOB3€Hb (7) eNeKTPON0631Ka MOKHA
TaKOM iHLWMM CNOCOGOM BUCTaBUTK Ha iHaKLLMIA
poamip KyTa. [na Lboro NoKoB3eHb (7)
€/1eKTPONI063MKa CNif, NOTATHYTU BRepea,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT i 3HOBY MiLlHO
3aTArHYTU MBUHTK (16) MOKOB3HS.

5.5 ApanTep ANA BUTAHKN TUPCU (PMCYHOK 6)
ENeKTpono63unk ocHalleHuit agantepom ansa
nig’efHaHHA Nnunococa. AjanTep BCTaBNAIOTbL B
ENEKTPOI063MK | DIKCYOTb LIAAXOM HOro
NpoKpydyBaHHA. [lo aganTepa /18 BUTAKKN MOXe
6yTu nig'enHaHuUin 6yab-AKWIA Nunococ. 3sepTaiiTe
yBary Ha repMeTUYHICTb 3’€AHaHHA UMX Npunaais.
1A, Wo yTBOPIOETLCA B NpOLECi POGOTH, MOXeE ByTH
He6eaneyHnm. [loTpuMyTeCA BKa3iBOK 3 TEXHIKK
6eanexn.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1B
7/nos. 3)

YBil /B 0 (PUCYHOK

YBiMKHYTH:
HaTucHyTv Ha BUMUKaY

BUMKHYTH:
Bignyctutv BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 7/no3. 2)

3 ,0NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKM (2) MOXKHa nif, Yac
POGOTH 3aCTOMOPUTU BUMUKAY

YBi 0/B 0 (3). AnA

HeOo6XiZiHO NPOTArOM KOPOTKOTO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).

6.3 EnexkTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucaa
06epTiB (pPUCYHOK 8/no3. 1)
3a AonoMoroto perynsTopa Y1cna 06epTis MoxHa
nonepe/HbO BCTAHOB/IOBATH 33/jaHe YUC/I0 06epTiB.
[AnA 36inbleHHs Yicna o6epTis cnif nosepTaTm
perynaTtop B HanpamKy MJIIOC, a AnsA 3MeHLeHHA
yucna o6epTis — B HanpAmMKy MIHYC. BignosigHe
YMCNO XOAIB 3a/1eMMTh Bifl KOHKPETHOro MaTepiany
Ta Bi yMOB npauj.
3arasibHi npaBKna WBWAKOCTI Pi3aHHA Npu
BMKOHaHHI POGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYKKM,
AiloTb TAKOX i B LibOMY KOHKPETHOMY BUNAAKY.
AKLLO NONOTHO MUKW ENEKTPON0G3UKA MAE APIGHI
3y6UMKM, TO B LibOMY BUMAZKY MOMHA NpautoBaTv 3
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6i/IbLL BEIMKMM YACSIOM XOAiB, TOGTO 3 GiNbLUIOK
LIBUAKICTIO; NMOMIOTHO NWJIKM €/1eKTPON0B3MNKa 3
6iNbLL FPY6UMK 3y6HMKAMK BUMArae MEHLLOT
LBMUAKOCTI.

Mo3uuia 1-2 = mane 41cno xogis (ANA cTani)

Mo3suuia 3-4 = cepeAHe YMCNO XOAIB (ANA cTani,
M'AKUX MeTaniB, nnacTmacH)

Mo3uuia 5-6 = BesMKe YMCNo XOAB (ANA M'AKOT
flepeB1HM, TBEPAOT AEPEBHHM, M'SIKOTO MeTasly,
nnacTtmacu)

6.4 HacTpoloBaHHA MaATHMKOBUX XOAiB
(pucyHok 9/nos. 8)

@ 3aponomoroto nepemvKaya (8) MomHa
perynioBaTu CUNy MasTHUKOBOTO PyXy MOOTHA
(12) nunKK enekTpono63mnKa nig Hac xoay
nonoTHa.

@ B 3anexHocTi Big 06po6toBaHOI 3aroToBKU
MOMHa pery/ioBaTh LWBUAKICTb pisaHHs,
NOTYHICTb pi3aHHA Ta PUCYHOK pisy.

MocTaBTe NnepemMuKay (8) MasTHUKOBOTO pPyXy B OAHY
i3 TaKMX NO3NLiH:

Mo3uuia 0 = MaATHUKOBMIA PyX BiACYTHIM
Marepian: ryma, Kepamika, antoMiHil, cTaib
MpumiTKa: A TOHKWX | YUCTUX KPOMOK pisy,
TOHKUX MaTepianis (HaNPUKAaA, TMCTOBUIM MeTan) i
TBEPAUX MaTepianis.

Mo3uuia 1 = Mannit MaATHUKOBWIA pyX
Marepian: nnactmaca, AepesuHa, antomiHii
MpumiTtka: [inA TBepavx matepianis

Mo3uuia 2 = BeNMKUIA MAATHUKOBUI pyX
Marepian: gepesvHa

MpumiTtka: [na M'AKMX MaTepianis Ta MUAAHHA B
HanpAMKY po3TallyBaHHs BOJIOKOH

Hafikpalya KomGiHaLif HacTPOOBaHHSA YMucna
06epTiB Ta MAATHUKOBMX XOAIB 3a/IEHUTb Bif,
06pobtoBaHoOro matepiany. Mu pekomeHayemo
NOCTiiHO BU3HAYaTH ifeasibHe HaCTPOOBaHHA
LNAXOM NPOGHOTO pi3aHHA GpaKoBaHWX AeTanei.

6.5 BUKOHaHHA pisiB

@ [epexoHaliTecs B TOMy, WO BUMUKaN (3) He
YBIMKHYTWA. JInLle nicas Lboro BMUMKaiTe
MepeXeBuiA LITEKEP Y BiAMNOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaiiTe eneKkTpono63uK vie 3 BCTaB/IGHUM
B HbOIO MOJIOTHOM MUKW,
BuKopucTOBYITE TiNbKKU 6€340raHHE NONOTHO
nNWAKKW. HeraiHo 3amiHtoiTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPIiCHYTI NONOTHA.
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@ [nowmHa NOKOB3HA €1eKTPONI063MKa NOBUHHA
npunaratv ao o6po6aoBaHoi 3arotoBku. Tenep
BMWKAMTE €1EKTPONOB3NK.

@ Hexaii nonoTHO NnKM eneKTpoio63nKa npauoe
BXOJIOCTY A0 TUX Mip, NOKW BOHO HE AOCATHE
NOBHOI WBKAKOCTI. Micns ubLoro cAif NoBiNLHO
BECTM MOJIOTHO MWIKN €N1IEKTPON0G3MKA B3J0BH
NiHiT pisy. Mpu LbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NOJIOTHO MUK €/1eKTPO/I0B3MKA.

@ [lpv pi3aHHi MeTany nikito pisy Tpe6a amallyBatv
BiAANOBIAHOK OX010AXYBasIbHO PiANHO0.

6.6 BununoBaHHA ceKkTopiB (PUCYHOK 10)

BcepeauHi cekTopa, KU NOTPIGHO BUNMAATK,

npocBepANiTb Apuiem oTsip AiameTpom 10 Mm.

BcTaBTe N0IOTHO MUKW eN1eKTPoIo63MKa B Lieit

OTBIp | NOYMHaKTe BUNUAOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.

6.7 BUKOHaHHA NapanenbHuUX pisis

@ 3MOHTYWTE napanesibHWit yrop i HacTpoiTe ioro
BiANOBIAHO (AMBUCH NYHKT 5.3).

® [loTpumyiiTech BKa3iBOK, BUKNAAEHUX B MYHKTI
6.5.

@ BuKoHaliTe pi3, AiK Lie NoKasaHo Ha pUCyHKy 11.

6.8 Pi3 nig kyTom

@ BucTasTe BiANOBiAHWI KYT Ha MOKOB3HI
€/IEKTPO/I0631Ka (AUBWCH MYHKT 5.4).

® [loTpumyiiTech BKa3iBOK, BUKNAAEHUX B MYHKTI
6.5.

@ BuKoHaliTe pi3, AIK Lie NoKasaHo Ha pUCYHKY 12.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWOo NpoBia ANA Nig’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO A/1A 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLaCH1X BUNaZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cnym6a 4u iHLWKI KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTHa, TexHi4YHe 06CNyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, novaTKoM BCix POBIT NO YMCTL Bi'eaHaMTe
MepeKeBuiA LITEKEP NpUnagy Bif Mepexil.

8.1 Yuctka

®  3axucHi NPUCTOCYBaHHA, LWAILM ANA AOCTYNYy
noBiTpA i KOpPNyC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKcumasibHo Mpunag, npoTupaiTe Y1CcTolo
raH4ipKOIO YK NPOAyBaiTE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.
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® PeKoMeHayeMo YUCTUTW NpuUnag, 3pasy X nicn
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

® PerynspHo npoTupaiite npunag Bosorolw
raHYipKOI0 3 HEBE/IMKOI KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpUCTOBYITE O4MLLYIONi 3aC06M UM
PO34YUHHUKU; BOHU MOXKYTb NOWKOANUTHU
NNacTUKOBI YacTUHW Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, WG B CEpeanHy Npunagy He noTpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi Witkn

® AKLO BUHMKAE 3aHaATO 6arato iCKp, NOTPIGHO
W6 LiTKN NepeBipuB eNEeKTPHK.
YBara! 3amMiHATM BYriNbHi WiTKW 403BONAETLCA
NVILIE eNEKTPUKY.

8.3 TexHiuHe o6cnyroByBaHHA
® B cepeauHi npunagy 4acTuHu, Lo NoTpebyoTb
TEXHIYHOro 06C/1yroByBaHHA, BifCYTH.

8.4 3amMOBNEHHA 3anacHuX aeTanen

Mpu 3amMoBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunNTyW Taki aaHi:

® Tun npucTpoto

e Howmep apTukyny npucTpoio

® |aeHTudikauinHMin Homep NPUCTPOID

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi UiH1 Ta iHchopmallito Bu moxeTe 3HainTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CRYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOLO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOoKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

it geman EU ie und

@ erklart
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit

@ vydava nasledujici prohlaseni o sh
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

ile ja
0dé podle smérnice

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN

idro $adu fibu ES di i un standartiem

§j atif il ir prekés

@
EU

© apibadi
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

@ SNAWVEL TNV aK6AOUE! 6 OpD pe ™MV
Oényia EK kat Ta mpoTUNa yia To Tpoiov

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p je sledecu

normama za artikal

EZi

prema

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM W Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPOo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTHBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFNAacHO
EY-aupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURAU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKW Ha3an n3roToBuTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEroIHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LMKMINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIE/LWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
LOMONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.

47



Anleitung BJS 650 E SPK5:  06+11.2009 8:19 Uhr Seite 48

48

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtnea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 11 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C Lef peumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3a/ib/)KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3aKoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

Z0ppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGQvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNS

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JeEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokKeun propei va rnapayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doéniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH y nobyToBe CMITTA! -

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C woao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta

©eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo -
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpPeMo 36MpaTH Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO

BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHLOTO CEpPeoBuLLA. —

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA -
NoCcNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto

MeTOI0 BifnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT -
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoi BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIXKHI 3acobu, AKi He MatloTb
©eNeKTPUYHUX CKNafIoBNX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHe N NPOYME BIAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO UK
“acTM4Ho, | Tb TOMBKO C O/ o
paspewerya ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UN PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, aKOUN Kal O&
arnoomnaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@
Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMEHTALii Ta CYNpOBOAXYIOHMX
[AOKYMEHTIB 10 NPOAYKLUii, @ TAKOX BUTATY i3 NOKYMEHTIB,

bCA NWWE NiCNA OTP 0 Ao3BONY BIA
chipmm «ISC GmbH»
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® @

Technische Anderungen vorbehalten

astrzega sig zmian

COXpaHAETCA MPABO Ha TEXHUECKVE UIMEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIaMPE TO BIKAIWUA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anMLIAEMO 3a COBOIO NPABO HA BHECEHHA TEXHIUHIX 3MiH,
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne

z

Odnosi sig do na

jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujq Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sig do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.

y
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y ynar ua, y ¥ NoKynartenb,

Hawm npoayKTbl NPOXOAAT TLATeIbHENLLNIA KOHTPO/b KayecTBa. EC/iM HeCMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOMCTBO K HallleMy COMaeHMIo He GyAeT paGoTaTk HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl IPOCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOW rapaHTUItHOM KapTe afpecy Uam B
CNy}6y cepsuca 6MKaliLLEro MarasvHa CTPOUTEIbHbIX YCTPOMCTB. [1A TOro, 4To6bl BOCMO/1b30BaTLCA
yC/lyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUSA HEOGXOAMMO OCYLECTBUTL CieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PEryanMpyroT AONONHUTE IbHbIE YCIOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCNyr.
37U rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaroT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnatHbi.

2. T[apaHTUiiHble YCYr PacpOCTPaHAIOTCA TOJIbKO Ha HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTep1ana U1 NpoL,ecca M3roToB/IEHUA W NPe/yCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/ 3aMeHy YCTPoiicTBa. HE06X0AMMO YHEeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNIacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTax. FapaHTUIHBIN OrOBOP CYUTAETCH HEAENCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKHKe ANA NOJ06HON AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PaCNPOCTPAHSIOTCA Ha NOBPEAEHNUA NPU TPaHCNIOPTMPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/bTaTe HeCO6/IIAEHNA YKasaHii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCT/UIALMK, HECOBIIOAEHNA YKa3aHit pyKoBOACTBA NO
IKCN/IyaTaUuu (TaKKUX KaK Hanpumep, NOAKIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTPOM HanpsmeHuUs),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3OM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K NPUMEHEHUIO HACAA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHUM
NpaBW TEXHWYECKOTO 0BCNYHMBAHUA U TEXHUKM 6E30MacHOCTH, MPK NonaaaHn NOCTOPOHHKUX
NPeAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKWUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW MW MblNb), NPU UCMONL30BAHWW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHMUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH MPEW/AE BCETO K aKKYMyATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AAeM rapaHTUItHbIN CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IM BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKWU YCTPOWCTBa. [apaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TEHEHUM ABYX Hefle/lb NoC/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHWA Ha rapaHTUIHOE 06CYMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTUM He MPUHMMalOTCA. PEMOHT MK 3amMeHa yCTPOCTBa He BEAET K YA/IMHEHUIO CPOKa C/YMHGbI U C
3TUMM yCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUK AN1IA YCTPOMCTBA /I YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
fieTaneii. 9To AECTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBMCHBIX YC/YT MO MECTY HAXOMAEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npegbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe Oﬁcﬂy)\‘(MBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afjpecy Wan o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKalLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWUCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYNKW B
opuriHase Unmn oGoe Apyroe CBUAETE/LCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0a1MO N03TOMY COXPaHATL KAacCOBbIN YeK A/IA AoKasaTenbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUYKUHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXHO ToYHee. ECnm HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4ynTe HesameanuTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U1 HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU NOA/EKAT Ha CTPOT KOHTPO/ Ha KaYecTBOTO. B Cyyai, e T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO W By MOIMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY Ta3W rapaHLMOHHa KapTa afpec Mau KbM Hal-6/M3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/MAHO CEAHOTO:

1. Tesu rapaHuUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaT OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHUuMoHHa ycnyra e
6esnnaThHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa yC/yra ce pasnpocTypa USKIUHUTENHO BbPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypPOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHnyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noAMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMAHWE Ha TOBA, Y€ HalLUTe ypeau CbraacHo
NpeaHasHaYeHNeTo He Ca KOHCTPYMPaHM 3a MPOMULLIEHa, 3aHaATYMIACKA WM MHAYCTPUasHA yroTpe6a.
[apaHL/OHeH OroBOP Mpy TOBA HE CE CH/II0YBA, KOraTo yPeAbT CE U3M0N3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYUIACKN WM MHAYCTPUAITHW NPEANPUATUS, KAKTO W NPU PABHOCTOMHU Ha TX AeiHocTh. OT Hawarta
rapaHums Ce U3K/IYBAT ChLLO TaKa AOMbIHUTESHU YCAYri 38 TPAHCMOPTHU LETH, WETH NOPaan He
Cb6/I0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 38 MOHTAMKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6/I0AaBaHe Ha YTbTBAHETO 3a YNOTPe6a (KaTo Hanp. NopajM CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPUYECKO HaMPEEHNE UM BU, TOK), FPY6U MM HEMOAXOASLLM 3 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeAa Wan U3Mon3BaHe Ha He MO3BOJIEHN MHCTPYMEHTH 3a YroTpe6a nnm o6opyasaHe),
He cria3BaHe Ha pasnopesbuTe 3a NOAAPBLHKA U 6E30MAaCHOCT, HAB/M3aHE Ha YAV Tena B ypesa (Kato
Harnp. NACHK, KAMbBHU WK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia Wam YyHaM HaMecK (KaTo Hanp. WeETK, NoJy4eHn Ypes
nagaHe) KaKTo 1 nopaau o6u4ainHoToO naxabnsaHe Npu ynotpe6ara. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbMPEKW TOBA OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 Meceua.

MpaBoTO 3a rapaHLyWs U3TU4a, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 61nn M3BLPLUIEHU HAMECH.

3. TapaHLMOHHWAT NepUOA e 2 roAMHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. MapaHUMoHHWUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPeAN U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHUS NepUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKpWIM fledekTa. MpeAsBABaHETO Ha rapaHLMOHHWTE NpaBa C/iefl U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepu1og, e naKioyeHo. MonpasKaTa WK NoAMAHAaTA Ha ypeaa He BOAM /10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nepu1oz, KaKTo U C Taau yc/yra 3a ypeAa Uin 3a eBeHTYaIHU MOHTUPaHW Pe3epPBHU HacTu He 3aroyBa HOB
rapaHLUMOHeH neproa. ToBa BaXM CLUO U NPU U3NOA3BAHE Ha CEPBU3HU YCyTW Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHeTo Ha BalweTo Npaso Ha rapaHuWs, Mo/IA, uanpateTe AeheKTHNA YPes, He NoAsemall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBLPHETE Ce, MO, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeNIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrKMHaN Uauv Apyr yaoctosepasaly
MOKyMKaTa AOKYMEHT ¢ Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBWsA 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
ONWLLETE HU NPUYMHATA 38 PEKNAMALMATA Bb3MOMHO Hal-TOYHO. AKO AEDEKTBLT Ha YPeaa € BH/IIOYEH B
Halwara rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Le nony4ute o6paTHoO NonpaseH Wiu HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§IOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA PAG UTIOKEIVTAL O€ AUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EAV ) cUoKeUr auTr) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUE VA ETIIKOLVWVIOETE WE TO TUAMA pag eEUTPETNONG
TIEAATWYV 0N SleVBLVVOT TIOU AVadEPETAL OE AUTY| TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANGIECTEPO APHOSIO EISIKO
Kataotnua. Ma v agiwon g yyunong loxvouv ta e&ng:

1.

56

AuToi ot 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxr Tng eyyunong Hag eivat ya cag Swpedv.

H eyyinon KaAUTTel amokAEIoTIKA Kat pdvo BAABES TTou opeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWY 1y
TIAPAYWYNG KAl TIEPLOPIJoVTaL OTNV AMoKATACTAOT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. Mapakalove va TPOsEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yla Tn Blopnxavia,
BloTtexvia kat TNV enayyeAUATIkn xprion. Ma 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Plopnyxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTTO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag arokAgiovTal EpAv TOUToU anodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOPEVEG o€ pn Tpnon g Odnyiag cuvapuoAdynong, 1 o ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNoN
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) £i60G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0p6r
XPrion (T.x. umepdpOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPEVWY AVTAAAAKTIKWY £pYAAEiwY 1} EApTNUATWY), UN
TrpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0050g EEVWV QVTIKEIEVWY GTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XeNon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGRESG amod mTwon) kKabwg kat BAARE]
TIou opeilovTtal o€ Kotvr) pOopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAa auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H aiwon eyyinong exnintel oe MepimTwon Tou £yvav 1én Eveg eMEPBATELS 0TI CUCKEUT.

H 8idpkela g €yyunong avépxetal o€ 2 €11 Kal apxiel arnd tnv nuepounvia ayopdag g cuckeung. Ot
a€LOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUBOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBeoPALG TNG £yyUnong evtog Uo
£BSoPAdWY armod TNV SlamicTWOoT Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIOXUON a§lwoewV gyyunong HeTd
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1 ) avTikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong ouTe TNV évapén véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1] Ta evoeXOpEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTruata. To idlo .oxvel Kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

MNa mv a&iwon g eyyUnong MapakaAoUHE va Hag OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) CUOKEUT OTNV TIO KATW
avadepopevn Slevbuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1) VA ETIKOVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKG KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETIICUVAPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEENG
ayopdg 1 GAAO LoXUOV amodEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo autd oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! Mapakalovpe emiong va pag TeptypageTte TNV attia yia mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAUTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUCKEUNG 00G KAAUTITETAL aTto TNV eyyUnon Hag, ite 6a
oag emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT CUOKEUT 004G, £iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz iretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadidinda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer galismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sozlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi tcreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gdnderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arnzasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

57



Anleitung BJS 650 E SPK5:  06+11.2009 8:19 Uhr Seite 58

FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NOKyneub!

Halwi Bupo6#u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunas He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO Bac 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyXOy 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a0 A0 HaMGAMUKYOro BiAMOBIAHOIO MarasmHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTymnHe:

58

Lli ymoBM rapaHTii peryntotoTb A0AaTKOBWIM rapaHTiiHUiA peMoHT. LA rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He cTocyeTbCA. Hall rapaHTitHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

[apaHTitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETHCA BUK/IOYHO HA HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 leeKToM MaTepiany abo
MOMMUNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, L0 Halli Np1aaau CTOCOBHO CBOTO NPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX Y1 NPOMUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip He Mae CUAM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 HalLoi rapaHTii BUKN04al0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMaHHS IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TexXHIYHO
HenpaBW/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLT NO eKcnayartauii (AK HanpuKnag, BHACAiAoK
nif’eAHaHHA A0 HeNpaBWLHOI HaNPyrv B eNleKTPOMEpeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BHUBAHHA NpU
3acTOCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNpUKaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunazja aéo
3acTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTpyMeHTiB abo akcecyapis), HeAOTPUMAHHA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYrOBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6E3MneKu, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo Nuay), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BN/IMBU (AK
Hanp1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACNIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACIAOK 3BMYaiHOrO 3HoLyBaHHA. Lle,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHaK, HAJAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micauis.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

TepMmiH Aii rapaHTii CTAHOBUTbL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW Kynisi. MapaHTiiHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHKX NPeTeHsil NiCAA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOrO TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT 260 3aMiHa npunagy He NpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60Th abo 3a MOMIMBE BUKOPUCTAHHA 3aNacHWUX YaCTUH HEe NMOYMHAETLCA HOBUIA
rapaHTiliH1iA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOMX | BUKOHaHHA POGIT MICLEEBOIO CEPBICHO CYKGOL0.

[na npen’ABNeHHA Baloi rapaHTiiHOI NpeTeHsii NpMLWAITL (NOLWTOBE BiANpaBaeHHA onnadye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NPUNag 3a BKa3aHO HUKYE aZpecoto abo 3BepHITbCA, A0 HANBAUKYOro
BiNOBiAHOro MarasuHy 6yaiBenbHUX MaTepianis. [ljoaaliTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniB/ito a6o iHLLMiA
[AaToBaHW AoKa3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiraiiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI goKasy! Mo
MOXUJIMBOCTI AKHAWTOYHiILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacKka, NpUUMHY peknamadii. AKLo HecnpasHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiliHUIA PEMOHT, TO HeBA0B3i By oTpuMaeTe Ha3ay, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUIA
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung BJS 650 E SPK5:

(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eil | @ Fehler i und Art.-Nr. und I.-Nr. angebel
@ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2009 (01)



